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hygienemanagement
Rundum wiRksam schützen

ein richtig durchgeführtes und optimal konzipiertes hygiene
management ist eine wesentliche Voraussetzung für den  
erfolgreichen Praxisalltag und den schutz von Patienten und 
anwendern.

mit hochwertigen Produkten, praktischen hilfsmitteln und  
serviceleistungen bietet B. Braun ein rundum professionelles 
hygienemanagement.

unser Produktangebot ist optimal aufeinander abgestimmt.  
dazu gehören handschuhe und schutzbekleidung, Produkte  
zur desinfektion, Reinigung und Pflege sowie zur dekolonisation 
von multiresistenten erregern (mRe). 
als hygienespezialist stellen wir mit der B. Braun Praxishy 
gienebegehung eine spezielle dienstleistung zur Optimierung  
der hygiene in medizinischen einrichtungen zur Verfügung.  
wir analysieren stärken und schwächen des vorhandenen  
hygieneregimes und erstellen einen individuellen hygieneplan 
gemäß rechtlicher anforderungen.

mehr informationen erhalten sie unter www.bbraun.de/hygiene
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händehygiene 

seite 6

haut,  
schLeimhaut  
und wunde

seite 14

mRe 
dekOLOnisatiOn

seite 19

manueLLe und  
maschineLLe 
instRumenten 
Reinigung und  
desinfektiOn 

seite 26

fLächen
desinfektiOn und 
Reinigung 

seite 36
diaLyse 

seite 46

zuBehöR

seite 48

handschuhe, 
schutzkLeidung  
und entsORgungs 
BehäLteR 

seite 55



4

inhaLt

händehygiene

händedesinfektiOn

softaman® ViscoRub 7

softaman® acute 8

softaman® 8

softaman® pure 9

Promanum® pure 9

waschLOtiOnen

softaskin® 10

Lifosan® soft 11

Lifosan® pure 11

PfLegeLOtiOnen

trixo® 12

trixo®lind 13

trixo®lind pure 13

haut, schLeimhaut und wunde

hautdesinfektiOn

softasept® n 15

Braunoderm® 16

haut, schLeimhaut und wundantisePtik

Braunol® 16

wundantisePtik

Braunovidon® salbe 17

Lavasurge 17

hautReinigung

alcohol Pads B. Braun 18

mRedekOLOnisatiOn

Prontoderm® Lösung 20

Prontoderm® nasal gel  | shower gel 21

Prontoderm® foam 21

ProntOral® 22

Prontoderm® wipes 22

Prontoderm® mRsa kit 23

mRe hygieneset 23

Prontoderm® – zur keimlastreduzierenden waschung 24

Prontosan® wound spray 24

konzept Risikominimierung 25

wir danken dem Orthoparc köln für die Bereitstellung der Räumlichkeiten und die freundliche unterstützung während des fotoshootings.

instRumenten und steckBeckenaufBeReitung

manueLLe instRumentendesinfektiOn

helipur® 27

helipur® h plus n 28

stabimed® ultra 28

stabimed® fresh 29

manueLLe instRumentenReinigung

helizyme 29

cleaner n 30

maschineLLe instRumentenaufBeReitung

helimatic® cleaner alcaline 31

helimatic® cleaner ma 32

helimatic® cleaner enzymatic 32

helimatic® cleaner neutral 33

helimatic® neutralizer c 33

helimatic® disinfectant 34

helimatic® Rinse neutral 34

theRmische steckBeckenaufBeReitung

helimatic® Latriniser 35

sanitatiOn VOn aBsauganLagen

tiutol® dent 35

fLächendesinfektiOn und Reinigung

tücheR und tuchsPendeRsysteme

meliseptol® hBVtücher 38

meliseptol® wipes sensitive 38

meliseptol® rapid 39

geBRauchsfeRtige schneLLdesinfektiOn

meliseptol® foam pure 39

meliseptol® 40

wässRige fLächendesinfektiOn – aLdehydfRei

hexaquart® plus | hexaquart® plus lemon fresh 40

hexaquart® forte 41



5

fLächendesinfektiOn und Reinigung

hexaquart® s | hexaquart® s mit fichtennadelduft 41

wässRige fLächendesinfektiOn – aLdehydhaLtig

melsept® sf 42

melsitt® 42

tücheR und tuchsPendeRsysteme

B. Braun wipes 43

B. Braun wipes mini ecO 43

meliseptol® wipes ultra 45

softa® cloth 45

diaLyse

citronensäureLösung 50 % 47

tiutol® kf 47

zuBehöR

entnahmepumpe für kanister 49

dosierpumpe 49

dosierbecher 49

instrumentenwanne 50

auslaufhahn 50

kanisterschlüssel 50

sprühköpfe 51

edelstahlwandhalterung für meliseptol® wipes sensitive 51

wandhalterung flowpack 51

wandspender plus 52

touchlessspender 53

signalrahmen für wandspender 53

edelstahlwandhalterungen für händehygieneprodukte 54

Bettenhalterung 54

clips 54

handschuhe, schutzBekLeidung  
und entsORgungsBehäLteR

OPhandschuhe

Vasco® | naturkautschuklatex, puderfrei 60

Vasco® | naturkautschuklatex, gepudert 64

Vasco® | Polyisopren, puderfrei 65

Vasco® | Polychloropren, puderfrei 65

unteRsuchungshandschuhe

manufix® |  naturkautschuklatex, puderfrei 68

manufix® |  naturkautschuklatex, gepudert 68

Vasco® |  naturkautschuklatex, puderfrei 69

Vasco® |  naturkautschuklatex, gepudert 69

manufix® |  nitril, puderfrei 71

Vasco® |  nitril, puderfrei 72

Vasco® |  Vinyl, puderfrei 77

Vasco® |  Vinyl, gepudert 77

handschuhwandhaLteRungen

handschuhwandhalterung 78

tRiO handschuhwandhalterung 78

QuatRO handschuhwandhalterung 78

schutzBekLeidung

OPhauben – astron | univers | adretta 79

Visma® OPgesichtsmaske 79

folitex OPschürze 79

überziehschuhe 80

manuplast® Pe handschuhe 80

fingerlinge (Polyethylen) 80

fingerlinge (Latex) 81

entsORgungsBehäLteR

medibox® 81

Produkte auf einen Blick 82

Pflichttexte nach hwg 86

abkürzungen und erklärungen 88

services und dienstleistungen 90



6

händehygiene



7Pflichttexte zu den Produkten am ende des Prospektes

HändeHygiene

händedesinfektiOn 
auf einen BLick
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softaman® ViscoRub         7

softaman® acute        8

softaman®       8

softaman® pure        9

Promanum® pure        9

softaman® ViscoRub
händedesinfektion und pflege in einem 

 · gelförmiges händedesinfektionsmittel 

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

 · wirksam gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze

 ·  Viruswirksamkeit: begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, hiV),  
wirksam gegen Rota, influenza und noroviren

 · farbstoff und parfümfrei

 · frei von zusatzwirkstoffen

 · exzellent hautverträglich

 · einwirkzeit hygienische händedesinfektion 30 sek.

 · einwirkzeit chirurgische händedesinfektion 90 sek.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 19158 01980466

 500 mlspenderflasche 20 stück 19159 01980561

1000 mlspenderflasche 10 stück 19160 01981075

5 Literkanister  1 stück 19161 01981158
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händehygiene

softaman® acute
die viruzide händedesinfektion in nur 60 sekunden

 · Viruzides hochleistungshändedesinfektionsmittel

 · dghm/Vah, Rkigelistet (wirkungsbereich a und B) und in der ihOViruzidieListe

 · wirksam gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze

 · Viruswirksamkeit: viruzid (behüllte und unbehüllte Viren)

 · umfassend viruzid in nur 60 sekunden

 · farbstoff und parfümfrei

 · frei von zusatzwirkstoffen

 ·  für alle Risikobereiche geeignet – insbesondere bei unbekannter Virusexposition

 ·  einwirkzeit hygienische händedesinfektion 30 sek.

 ·  einwirkzeit chirurgische händedesinfektion 60 sek.

softaman®
seit Jahrzehnten bewährte händedesinfektion

 · Pflegendes händedesinfektionsmittel

 ·  dghm/Vah, Rkigelistet (wirkungsbereich a) und in der ihOViruzidieListe

 · wirksam gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze

 ·  Viruswirksamkeit: begrenzt viruzid *PLus (behüllte Viren plus adeno*, noro*, Rotaviren)

 · farbstofffrei  allergenarm parfümiert

 · frei von zusatzwirkstoffen

 ·  enthält hochwertige Pflegesubstanzen wie Panthenol, Bisabolol und allantoin

 · einwirkzeit hygienische händedesinfektion 30 sek.

 · einwirkzeit chirurgische händedesinfektion 60 sek.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 19113 00734038

 500 mlspenderflasche 20 stück 19114 00736758

1000 mlspenderflasche 10 stück 19115 00737427

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 3865150 08504958

 500 mlspenderflasche 20 stück 3865088 08504964

1000 mlspenderflasche 10 stück 3865096 08504970

5 Literkanister  1 stück 3865290 02744302

* die inhalte der studien waren noch nicht gegenstand einer Bewertung durch die zulassungsbehörde.
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HändeHygiene

softaman® pure
farbstoff und parfümfreie händedesinfektion

 · allergenarmes händedesinfektionsmittel

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

 · wirksam gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze

 ·  Viruswirksamkeit: begrenzt viruzid *PLus (behüllte Viren plus adeno*, noro*, Rotaviren)

 · farbstoff und parfümfrei

 · frei von zusatzwirkstoffen

 · speziell für besonders sensible haut

 · Pflegt mit Panthenol (Provitamin B5), Bisabolol und allantoin

 · einwirkzeit hygienische händedesinfektion 30 sek.

 · einwirkzeit chirurgische händedesinfektion 60 sek.

Promanum® pure
händedesinfektion mit speziellem Rückfettersystem

 · händedesinfektionsmittel mit ausgesuchten Rückfettern

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

 · wirksam gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze

 ·  Viruswirksamkeit: begrenzt viruzid *PLus (behüllte Viren plus adeno*, noro*, Rotaviren)

 · farbstoff und parfümfrei

 · frei von zusatzwirkstoffen

 · einwirkzeit hygienische händedesinfektion 30 sek.

 · einwirkzeit chirurgische händedesinfektion 90 sek.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 19152 01977837

 500 mlspenderflasche 20 stück 19153 01977903

1000 mlspenderflasche 10 stück 19154 01977932

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 19591 08815842

 500 mlspenderflasche 20 stück 19592 08815948

 500 mlspenderflasche mit aufgesetzter dosierpumpe 20 stück 19751 11139729

1000 mlspenderflasche 10 stück 19593 08815977

1000 mlspenderflasche mit aufgesetzter dosierpumpe 10 stück 19752 11139712

5 Literkanister  1 stück 19594 08816008

Pflichttexte zu den Produkten am ende des Prospektes
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händehygiene

softaskin®
waschlotion bei empfindlicher haut

 · waschlotion mit hautneutralem phwert

 · alkali, seifen und farbstofffrei

 · Besonders leichte allergenarme Parfümierung

 · allergiegetestet

 · mit hochwertigen tensiden und Betainen

 · enthält allantoin, beruhigt gereizte haut

 ·  zur Reinigung extrem empfindlicher haut, auch für kinder und säuglinge geeignet

 ·  aufgrund seiner hervorragenden anwendungseigenschaften ideal zur Reinigung von 
inkontinenzpatienten

 · dermatologisch getestet

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 18611 08505610

 500 mlspenderflasche 20 stück 18613 08505627

1000 mlspenderflasche 10 stück 18615 08505633

5 Literkanister  1 stück 18617 07377848
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HändeHygiene

Lifosan® soft
ein klassiker von B. Braun

 · waschlotion mit hautneutralem phwert

 · alkali und seifenfrei

 · Langjährig erprobt, exzellente anwenderakzeptanz

 · Reinigt gründlich und schonend

 · allergiegetestet

 ·  Besonders hautfreundlich und damit speziell für den häufigen gebrauch geeignet

 · Besitzt einen angenehmen frischen duft

 · dermatologisch getestet

Lifosan® pure
milde waschlotion mit allergenarmer Rezeptur

 · waschlotion mit hautneutralem phwert

 · farbstoff und parfümfrei

 · alkali und seifenfrei

 · enthält allantoin, beruhigt gereizte haut

 · allergiegetestet

 · speziell für besonders sensible haut

 ·  schonende Reinigung durch rückfettende und pflegende substanzen

 · dermatologisch getestet

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 18591 08505260

 500 mlspenderflasche 20 stück 18593 08505277

1000 mlspenderflasche 10 stück 18595 08505283

5 Literkanister  1 stück 18609 02238220

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 100 mlflasche 20 stück 19011 01981394

 500 mlspenderflasche 20 stück 19014 01981454

 500 mlspenderflasche mit aufgesetzter dosierpumpe 20 stück 19012 –

1000 mlspenderflasche 10 stück 19015 01981477

1000 mlspenderflasche mit aufgesetzter dosierpumpe 10 stück 19013 –
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händehygiene

trixo®
die klassische Pflege von B. Braun

 ·  enthält Pflegekomponenten wie Panthenol (Provitamin B5) und den kamillenwirkstoff 
Bisabolol

 · zur Pflege der haut bei der arbeit mit wässrigen medien

 · ö/wemulsion

 · hautneutraler phwert, farbstofffrei, allergiegetestet

 · angenehm dezent parfümiert

 · fettet und klebt nicht, zieht schnell ein

 · erhält die natürliche geschmeidigkeit der hände

 · Beugt hautreizungen vor

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

100 mltube 10 stück 18599 08504823

500 mlspenderflasche 20 stück 18601 08504846

händePfLege  
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HändeHygiene

trixo®lind pure
die Pflege mit verringertem allergiepotenzial

 ·  hochwertige Pflegekomponenten wie Panthenol (Provitamin B5) und allantoin mildern 
Reizzustände und wirken hautberuhigend

 · ö/wemulsion

 · farbstoff und parfümfrei

 · hautneutraler phwert

 · geeignet für besondersempfindliche haut

 · allergiegetestet

 ·  wirksame Pflege speziell bei häufigem waschen und desinfizieren

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

100 mltube 10 stück 19005 01981537

500 mlspenderflasche 20 stück 19016 01981891

trixo®lind 
die Pflege bei extrem beanspruchter, trockener haut

 ·  hochwertige Pflegekomponenten wie Panthenol (Provitamin B5) und allantoin mildern 
Reizzustände und wirken hautberuhigend

 · ö/wemulsion

 · farbstofffrei

 · hautneutraler phwert

 ·  zur intensiven Pflege besonders beanspruchter und sensibler haut

 · allergiegetestet

 ·  Rückfettende komponenten geben der haut das durch häufiges waschen und  
des infizieren entzogene hautfett zurück

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 20 mltube 500 stück 18603 08504852

100 mltube  10 stück 18605 08504875

500 mlspenderflasche  20 stück 18607 08504881
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haut, schLeimhaut und wunde
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Haut, ScHleimHaut und Wunde

softasept® n
schnelle hautdesinfektion vor injektionen und Punktionen

 · gebrauchsfertiges, alkoholisches hautdesinfektionsmittel

 · kurze einwirkzeit (ab 15 sekunden)

 · Ohne mikrobizide zusatzwirkstoffe

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, 
hiV) und wirksam gegen Rota und Polioviren

 · trocknet schnell

 · als sprechstundenbedarf abrechenbar

 · dghm/Vahgelistet

 · als farblose und gefärbte Variante erhältlich

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

softasept® n  250 mlsprühflasche 20 stück 3887138 08505018

1000 mlflasche 10 stück 3887049 08505047

5 Literkanister  1 stück 3887294 04345078

softasept® n gefärbt  250 mlsprühflasche 20 stück 3884139 08505509

1000 mlflasche 10 stück 3884040 08505538

5 Literkanister  1 stück 3884295 04345109

handsprühkopf für 1000 mlflasche  1 stück 3908012 02744265

haut,  
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Pflichttexte zu den Produkten am ende des Prospektes
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haut, schLeimhaut und wunde 
antisePtik und Reinigung

Braunoderm®
hautdesinfektion mit einer kombination aus alkohol und PVPiod

 · gebrauchsfertige, alkoholische PovidonlodLösung

 · zur hautdesinfektion vor operativen eingriffen und Punktionen

 · schnelle desinfizierende wirkung schon ab 15 sekunden

 · Lang anhaltende wirkung durch alkohol und PVPiod

 · gute kennzeichnung des desinfizierten hautareals

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; inaktiviert viele Viren,  
z. B. Vaccinia und Polioviren

 · als sprechstundenbedarf abrechenbar

 · dghm/Vahgelistet

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Braunoderm®  250 mlsprühflasche 20 stück 3881105 08505165

1000 mlVarioflasche 10 stück 3881156 02181974

5 Literkanister  1 stück 6504264 03036748

Braunoderm® nachgefärbt 1000 mlVarioflasche 10 stück 3881059 01867557

5 Literkanister  1 stück 6504256 03036731

handsprühkopf für 1000 mlflasche  1 stück 3908012 02744265

Braunol® 
universelle PVPiodLösung zur haut, schleimhaut und wundantiseptik

 · wässrige PovidonlodLösung

 ·  für die besonders gut verträgliche haut, schleimhaut und wundantiseptik

 ·  für die wundversorgung und sanierung schlecht heilender, infizierter wunden

 · unverdünnt und verdünnt für spülungen, waschungen und Bäder

 ·  der wirkstoff Povidoniod (PVPiod) wirkt bakterizid (inkl. mRsa), fungizid,  
tuberkulozid und wirkt gegen zahlreiche Viren und Protozoen

 · als sprechstundenbedarf abrechenbar

 · dghm/Vah und Rkigelistet

 · apothekenpflichtig

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 1 ×   30 mlflasche 20 stück 9322507 01588662

 1 ×  100 mlflasche 20 stück 3864219 01588679

20 ×  100 mlflasche*  1 Pack 3864065 01588722

 1 ×  250 mlsprühflasche 20 stück 3864227 01588685

20 ×  250 mlsprühflasche*  1 Pack 3864073 01588739

 1 ×  500 mlflasche 20 stück 3864235 01588691

 1 × 1000 mlVarioflasche 10 stück 9322531 01588716

10 × 1000 mlVarioflasche*  1 Pack 3864154 01588751

* mit loser Packungsbeilage, für die klinikapotheke
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Haut, ScHleimHaut und Wunde

Lavasurge
zur intraoperativen wundspülung

 ·  sterile, gebrauchsfertige isoosmotische wundspüllösung auf RingerBasis  
mit 0,04 % Polihexanid zur Verhinderung des Bakterienwachstums

 ·  zur lokalen wundspülung bei: 
 primären endoprothetischen eingriffen (knie, hüft und schulterarthroplastik) 
 endoprothetischen Revisionseingriffen 
 Verbrühungen/Verbrennungen 
 Brustchirurgie 
 akuten und chronischen wunden mit und ohne infektionsanzeichen 
 zur instillation bei der Vakuumtherapie

Braunovidon® salbe
der ersthelfer zur wundsanierung

 · wirkstoff Povidoniod in einer fettfreien salbengrundlage

 ·  Bei Verbrennungen, Behandlung von oberflächlichen wunden, ulcera, decubitus und 
infizierten dermatosen

 · weich und streichfähig

 ·  der wirkstoff Povidoniod (PVPiod) wirkt bakterizid (inkl. mRsa), fungizid,  
tuberkulozid und wirkt gegen zahlreiche Viren und Protozoen

 · keine Resistenzbildung

 · schneller wirkungseintritt

 · apothekenpflichtig

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 20 gtube 20 stück 3883108 02336939

100 gtube 10 stück 3883116 03188955

250 gtube  4 stück 3883124 03093858

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

 250 ml 10 stück 19901 12588547

1000 ml 10 stück 19902 12588552

Pflichttexte zu den Produkten am ende des Prospektes
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haut, schLeimhaut und wunde
antisePtik und Reinigung

alcohol Pads B. Braun
fusselfreie alkoholtupfer

 · einmalalkoholtupfer zur hautreinigung, unsteril

 · getränkt mit 70 %igem isopropylalkohol

 · fusselfreies Vlies

 · tupfergröße 32 x 67 mm

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Packung zu 100 stück 10 Pack 9160612 00629703
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mRedekOLOnisatiOn
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mRedekOLOnisatiOn
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reduzierenden waschung

     24

Prontosan® wound spray   24

Prontoderm® Lösung
gebrauchsfertig und für den ganzen körper

 ·  farblose Lösung zur mRedekolonisation von haut, schleimhaut und haaren, Pflege 
und geruchsbekämpfung

 ·  anhaltender antimikrobieller Barriereeffekt vermindert Risiko einer Rekolonisation

 · hemmung der ausbreitung und übertragung von mRe

 ·  durch die sehr gute hautverträglichkeit auch für hautsensible Problempatienten und 
den mehrfachen einsatz geeignet

 · kein abspülen oder abwaschen nötig

 ·  nach dghmstandardmethoden, den europäischen Prüfnormen en 12054 und 
en 1499 gegen mRsa getestet

 · 500 mlflasche in der mikrowelle auf körpertemperatur erwärmbar

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

500 mlflasche 20 stück 400102 04398229

5 Literkanister  1 stück 400100 04398235
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mRe-dekoloniSation

Prontoderm® foam 
gebrauchsfertiger Reinigungsschaum

 · geeignet für haut, schleimhaut und haare

 ·  gleichmäßige und effiziente Verteilung auf haut und haaren möglich

 · zeitersparnis: muss nicht abgespült oder abgewaschen werden

 ·  für den mehrfachen einsatz und zur anwendung bei immobilen und mobilen  
Patienten geeignet

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

200 mlPumpspender 10 stück 400111 04398270

Prontoderm® nasal gel und Prontoderm® shower gel
einfache anwendung

Prontoderm® Nasal Gel

 ·  strukturviskoses gel, das leicht in die nase zu applizieren ist und nicht wegfließt

 · sehr gute schleimhautverträglichkeit

 · zur Pflege und feuchthaltung

 · für den mehrfachen einsatz geeignet
Prontoderm® Shower Gel

 · dickflüssiges duschgel für den gesamten körper

 · sehr gute hautverträglichkeit

 · für den mehrfachen einsatz geeignet

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Prontoderm® nasal gel  30 mltube 20 stück 400200 04398264

Prontoderm® shower gel 100 mltube 10 stück 400211 04398258
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Prontoderm® wipes
10 feuchte einmaltücher für haut und schleimhaut

 · sehr gute und gleichmäßige hautbenetzung

 ·  geeignet für Patienten mit empfindlicher haut und beeinträchtigten schleimhäuten

 ·  ideal für die zeit und kostensparende dekolonisation von immobilen Patienten

 · einfache handhabung (kein waschlappen, keine waschschüssel)

 · erwärmbar in der mikrowelle (550 w/1 min.)

der inhalt einer Packung (10 tücher) ist abgestimmt auf den Bedarf für eine ganzkörperwaschung eines 
erwachsenen Patienten.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

10 wipes im luftdichten Beutel 24 Pack 400106 06107609

ProntOral® 
gebrauchsfertige mundspüllösung 

 · zur mRedekolonisation des mund und Rachenraumes

 ·  Vorbeugung von PlaqueBildung, karies, Parodontitis und gingivitis

 · alkoholfrei, mit angenehmem Pfefferminzgeschmack

 · eliminiert gerüche

 ·  sehr gute schleimhautverträglichkeit, auch bei sensibler und problematischer  
mundschleimhaut

 ·  geeignet für Patienten mit beeinträchtigten schleimhäuten (z. B. nach onkologischer 
Bestrahlung und chemotherapie)

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

250 mlflasche mit dosierkappe 10 stück 400700 00795270
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mRe hygieneset
Produkte zur mRedekolonisation sowie zur hände und flächendesinfektion

nachfolgend haben wir alle notwendigen Prontoderm® Produkte und informationen für 
eine mRedekolonisierung zu hause im mRe hygieneset für sie zusammengestellt. 
zusätzlichen schutz bieten desinfektionsmittel für hände und Oberflächen und einmal
artikel für die tägliche körperpflege. die Prontoderm® Produkte müssen nicht abgespült 
werden, dies spart zeit und kosten.

 · 1 x 500 ml Prontoderm® Lösung art.nr. 400102 Pzn 04398229

 · 1 x 200 ml Prontoderm® foam art.nr. 400111 Pzn 04398270

 · 1 x 250 ml ProntOral® mundspüllösung art.nr. 400700 Pzn 00795270

 · 1 x  30 ml Prontoderm® nasal gel  art.nr. 400200 Pzn 04398264

 · 1 x 100 ml softaman® ViscoRub  art.nr. 19158 Pzn 01980466

 · 1 dose meliseptol® hBVtücher art.nr. 18706 Pzn 01889406

 · 5 einmalkämme

 · 10 einmalzahnbürsten
unser service für sie: zur Vereinfachung der Bestellung haben wir alle oben genannten 
Produkte unter der nachfolgenden artikelnummer zusammengefasst:

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

mRe hygieneset 1 stück 400302 09721273

Prontoderm® mRsa kit 
alle wichtigen Produkte der Prontoderm® Reihe

 ·  das Prontoderm® mRsa kit bietet die möglichkeit schnell, einfach und zu jeder zeit 
Patienten umfassend zu sanieren. mit dem kit ist eine kopf bis fußsanierung nach 
den empfehlungen des Rki durchführbar.

 · anschauliche informationen und hilfsmittel zum thema mRsa

 · kompakt und handlich

 · sofort alles für den start zur hand

 · ideal zum einsatz in mRsa netzwerken

inhalt:  4 x 500 ml Prontoderm® Lösung, 1 x 250 ml ProntOral® mundspüllösung,  
1 x 200 ml Prontoderm® foam, 1 x 30 ml Prontoderm® nasal gel

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

mRsakit 1 stück 400300 01048612
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kombipackung Prontoderm® 
zur keimlastreduzierenden waschung

die kombipackung Prontoderm® zur keimlastreduzierenden waschung ist für die  
ganzkörperwaschung vor geplanten operativen eingriffen zu hause oder zur Patienten
waschung auf intensivstationen bestens geeignet. die anwendung reduziert die anzahl 
der keime auf der intakten haut.

aLLe nOtwendigen PROntOdeRm®PROdukte sind in deR PRaktischen  
kOmBiPackung enthaLten:

 · Prontoderm® foam für die anwendung auf haut, schleimhaut und haaren

 · Prontoderm® nasal gel für die anwendung in den nasenvorhöfen

 · ProntOral® für die anwendung im mund und Rachenraum

 · ausführliche anwendungshinweise

Prontosan® wound spray
gebrauchsfertige Lösung 

 ·  zur Reinigung, spülung und Befeuchtung von oberflächlichen akuten und 
chronischen wunden sowie oberflächlichen Verbrennungen

 ·  zum Befeuchten von wundauflagen und beim Verbandwechsel zum Lösen 
verkrusteter Verbände oder wundauflagen

 ·  zur Reinigung der eintrittspforten von transurethralen und suprapubischen 
urologischen kathetern, Peg/PeJsonden sowie peristomalen hautbereichen

Prontosan® wound spray wird großflächig auf die gesamte wunde und das
wundumfeld aufgesprüht. diese rein physikalische Reinigung der wunde

 ·  unterstützt die schnelle heilung

 ·  reduziert somit die narbenbildung

 ·  verhindert die Bildung von Biofilm

 ·  Löst verkrustete wundauflagen und Verbände vor deren entfernen

das spray

 ·  ist schmerzarm anwendbar

 ·  zeigt eine gute Verträglichkeit mit katheter und sondenmaterialien

Haltbarkeit nach Anbruch 12 Monate

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

kombipackung Prontoderm®  zur keimlastreduzierenden waschung 1 stück 400304 11527319

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

75 mlsprühflasche 20 stück 400565 09447292
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1 http://www.mrsanet.nl/de/ 
oeffentlichkeit/imkrankenhaus/
aufnahme/393mussichbeijeder
krankenhausaufnahmeisoliert 
gepflegtwerdenwennichmrsa
habe

2 http://www.lgl.bayern.de/down
loads/gesundheit/hygiene/doc/lare_
merkblatt_sanierung_patienten.pdf

B. BRaun Bietet

 ·  erfahrung aus vergleichbaren Projekten

 ·  schulungsmaßnahmen für klinikmitarbeiter

 ·  unterstützung bei öffentlichkeitsarbeit

 ·  unterstützung bei Veröffentlichungen

 ·  steuerung der nachversorgung durch kontakte in den 
ambulanten Bereich 

 ·  medizinprodukte zur dekolonisation aller körperregionen 
(haare, nase, mund/Rachen, haut) im set

 ·  Produkte und dienstleistungen für alle chirurgischen und 
interventionellen kernprozesse durch die sparte aesculap

 ·  expertise zu den themen dRg, erstattung und abrechnung

 ·  Patientenratgeber, healthcare Journal mRe, anwendungs
poster

 ·  fachwissen website www.mrsa.bbraun.de und mRefilm

ausführliche informationen zum thema Risikominimierung  
erhalten sie im folder „Risikominimierung hygiene“ (9994756).

Risikominimierung durch hygiene
sanierung von mRsaträgern

RechtLiche RahmenBedingungen

Bundesgesundheitsminister hermann gröhe: „darüber hinaus 
muss eine Pflicht zur durchführung ambulanter screenings vor 
planbaren krankenhausaufenthalten weiter untersucht und 
geprüft werden.” 

euRegiO mRsa net: „es macht sinn, Patienten bei elektiven 
eingriffen 1 bis 2 wochen vor stationärer aufnahme zu screenen 
(vorstationäres screening). so kann noch vor stationärer auf
nahme eine sanierung über die ambulanz, ggf. über den auch 
später nachbehandelnden hausarzt durchgeführt werden.“ 1

LaRe BayeRn (Landes arbeitsgemeinschaft Resistente erreger): 
„dringende indikation zur mRsasanierung besteht aus sicht der 
arbeitsgruppe bei mRsakolonisation von Patienten vor einem 
elektiven operativen eingriff.“ 2 

Rki empfehlung Prävention postoperativer infektionen im  
Operationsgebiet: „ein screening auf mRsa sollte bei Risiko
patienten durchgeführt werden. Bei einer kolonisation mit mRsa 
ist eine sanierung anzustreben.” 
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helipur®      27

helipur® h plus n        28

stabimed® ultra          28

stabimed® fresh       29

helizyme     29

cleaner n     30

helipur® 
desinfektion und Reinigung von thermostabilen instrumenten

 · hochwirksames flüssiges desinfektionskonzentrat

 ·  geeignet für alle instrumente und geräte aus metall, glas und keramik

 ·  desinfektion und Reinigung in einem arbeitsgang möglich; kontaminierte instrumente 
werden direkt in die gebrauchslösung eingelegt, manuelle Vor und nachreinigung 
sind in der Regel nicht erforderlich

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB und mykobakterien) und Pilze; begrenzt  
viruzid (inkl. hBV, hcV, hiV) und wirksam gegen Polyoma sowie adenoviren

 · aldehydfrei

 · sehr wirtschaftlich

 · anwendung: 1,5 % / 60 min., 1,5 % / 15 min., 3 % / 5 min. (dghm/Vah)

 · ultraschallbadgeeignet

 · dghm/Vah und Rkigelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 18894 08505202

5 Literkanister  1 stück 18895 02387598
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manueLLe instRumentenReinigung  
und desinfektiOn

helipur® h plus n 
Viruzide desinfektion von thermolabilen materialien

 · flüssiges konzentrat mit angenehmem duft, auf aldehydbasis

 · formaldehydfrei

 ·  schonende aufbereitung von starren und flexiblen endoskopen, anästhesiezubehör 
und anderen thermolabilen materialien

 · sehr gute materialverträglichkeit

 ·  umfassendes wirkungsspektrum: Bakterien (inkl. mRsa, tbB und mykobakterien) und 
Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, hiV) und viruzid

 · zur abschlussdesinfektion von semikritischen medizinprodukten geeignet

 · sehr wirtschaftlich durch niedrige anwendungskonzentration

 ·  anwendung: 1,0 % / 60 min., 1,0 % / 30 min., 1,5 % / 15 min (dghm/Vah)

 · 2,0 % / 30 min., 4 % / 15 min. (Viruzidie)

 · im ultraschallbad einsetzbar

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

stabimed® ultra 
high Leveldesinfektion für thermolabile und thermostabile materialien

 · Pulver zur hochleistungsdesinfektion auf Basis von Peressigsäure

 ·  zur desinfektion von flexiblen endoskopen, anästhesiezubehör und anderen  
thermo labilen materialien

 · auch für alle thermostabilen materialien geeignet

 · sehr gute materialverträglichkeit

 · exzellente Reinigungsleistung

 ·  umfassendes wirkungsspektrum: Bakterien (inkl. mRsa, tbB und mykobakterien),  
Pilze und sporen (Bacillus subtilis, Bacillus cereus, clostridium difficile); begrenzt  
viruzid (inkl. hBV, hcV, hiV) und viruzid

 · zur abschlussdesinfektion von semikritischen medizinprodukten geeignet

 · aldehyd und phenolfrei, frei von aminen

 · keine unverträglichkeiten mit anderen wirkstoffgruppen

 · anwendung: 2 % / 15 minuten bei vollständigem wirkungsspektrum

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 3891950 08504929

5 Literkanister  1 stück 3892212 08504941

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

2 x 800 g dose 2 stück 19767 11323060

4 kg eimer 1 stück 19939 12676027
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stabimed® fresh
schnelle desinfektion und Reinigung

 ·  flüssiges konzentrat auf Basis von alkylaminen, aldehyd, phenol und QaVfrei

 · frischer, angenehmer duft

 · schon ab 5 minuten wirksam

 ·  schnelle und schonende aufbereitung von chirurgischem und zahnärztlichem  
instrumentarium, Laborgeräten, starren endoskopen, anästhesiezubehör und anderen 
thermolabilen materialien

 ·  kurze einwirkzeit: 1,0 % / 5 min. (dghm/Vah und begrenzt viruzid), 2 % / 15 min., 
0,5 % / 60 min. (dghm/Vah, begrenzt viruzid und tuberkulozid)

 ·  Breites wirkungsspektrum: Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; begrenzt viruzid 
(inkl. hBV, hcV, hiV) und wirksam gegen Polyoma und adenoviren

 · im ultraschallbad einsetzbar

 ·  außergewöhnliche Reinigungskraft, verbunden mit optimalem Blut und sekret 
Lösevermögen

 · Vermeidet die fixierung von Proteinen

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

helizyme 
enzymatischer Reiniger

 · flüssiges hochleistungsprodukt

 ·  zur manuellen und halbautomatischen Vorreinigung von starren und flexiblen  
endoskopen, thermolabilen und thermostabilen materialien

 ·  innovative kombination eines ternären tensidsystems mit proteolytischen enzymen

 ·  wirtschaftlich durch niedrige anwendungskonzentration (1 % / 5 min.)

 ·  hervorragendes Lösevermögen gegenüber organischen protein und lipidhaltigen  
Verschmutzungen

 ·  sehr gute Reinigungsleistung gegenüber besonders schwer entfernbaren Biofilmen

 · phneutral und parfümfrei

 · Besonders materialschonend

 · auch im ultraschallbad einsetzbar

 · Löst auch angetrocknete Verschmutzungen bei längerem einweichen

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 19689 08713343

5 Literkanister  1 stück 19690 08715158

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 18557 02681317

5 Literkanister  1 stück 18767 02681352
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cleaner n 
tensidhaltiger Reiniger

 ·  flüssiges konzentrat für die manuelle und halbautomatische Vorreinigung von starren 
und flexiblen endoskopen sowie chirurgischem instrumentarium

 · als Reinigungsverstärker mit helipur® h plus n mischbar

 ·  wirtschaftlich durch niedrige anwendungskonzentration (1 % / 15 min.)

 ·  hervorragendes Lösevermögen gegenüber organischen protein und lipidhaltigen  
Verschmutzungen

 · phneutral und dadurch besonders materialschonend

 · auch im ultraschallbad einsetzbar

 ·  sehr gut geeignet zur nicht fixierenden Vorreinigung stark verschmutzter instrumente

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 3893146 08505171
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helimatic® cleaner alcaline  31

helimatic® cleaner ma  32

helimatic® cleaner enzymatic  32

helimatic® cleaner neutral  33

helimatic® neutralizer c  33

helimatic® disinfectant  34

helimatic® Rinse neutral  34

helimatic® Latriniser   35

helimatic® cleaner alcaline 
alkalischer flüssigreiniger

 ·  alkalischer flüssigreiniger mit ph > 10 und spezieller tensidkombination für die 
maschinelle Reinigung thermostabiler und alkalibeständiger medizinprodukte

 ·  entfernt zuverlässig Proteine, Lipide, körperflüssigkeiten sowie andere organische  
substanzen

 ·  Optimiert die Reinigung bei besonderen aufbereitungsproblemen und Risikosituationen

 ·  schaumarm auch unter organischer Belastung

nach der Reinigung mit helimatic® cleaner alcaline ist eine neutralisation alkalischer 
Rückstände mit helimatic® neutralizer c erforderlich.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18731 03481017

200 Literfass 1 stück 18774 –

BeisPieL füR PROzess
PaRameteR

kOnz.

standardinstrumente 0,3–0,8 %  
(38 ml/l)

50 °c 10 min.
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helimatic® cleaner ma 
mildalkalischer Reiniger zur maschinellen aufbereitung

 ·  helimatic® cleaner ma ist ein mildalkalischer flüssigreiniger für chirurgische  
instrumente und edelstahlgeräte, anästhesiezubehör, Babyflaschen, kunststoff
behälter, flexible und starre endoskope, micinstrumente, Laborglas und OPschuhe

 ·  Besondere Reinigungsleistung auf Basis von alkalien, tensiden und enzymen

 · entfernt hervorragend angetrocknete und denaturierte Blutrückstände

 ·  zugeschnitten auf die neuen herausforderungen in der hygienischen sicherheit und 
gleichzeitig schonend gegenüber empfindlichen instrumenten und materialien

 ·  entfernt zuverlässig Proteine, Lipide, körperflüssigkeiten sowie andere organische  
substanzen und verhindert die erneute ablagerung

helimatic® cleaner enzymatic 
enzymreiniger zur aufbereitung von flexiblen endoskopen

 ·  flüssigreiniger auf Basis von enzymen zur maschinellen aufbereitung thermostabiler 
und thermolabiler medizinprodukte sowie flexibler endoskope

 ·  Patentierte, innovative enzym–wirkstoffkombination für optimierte Reinigungs
leistung

 ·  hervorragendes selbsttätiges Reinigungsvermögen speziell gegenüber Blut und 
eiweißverschmutzungen

 ·  Besonders geeignet bei schwer zugänglichen stellen von geräten mit komplizierter 
geometrie

 ·  phneutral und sehr materialschonend gegenüber kunststoffen und metallischen  
Oberflächen

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 19678 07477194

10 Literkanister 1 stück 19679 07477202

200 Literfass 1 stück auf anfrage –

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18558 03481046

200 Literfass 1 stück 18560 –

BeisPieL füR PROzess
PaRameteR

kOnz.

thermostabile und ther
molabile instrumente

0,2–1,0 % 
(2–10 ml/l) 

50– 60 °c 10 min.

flexible endoskope 0,5 %  
(5 ml/l) 

50 °c  7 min.

BeisPieL füR PROzess
PaRameteR

kOnz.

standardinstrumente 0,10,5 % 
(15 ml/l) 

50–60 °c 10 min.

flexible endoskope 0,5 %  
(5 ml/l) 

50 °c  7 min
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helimatic® cleaner neutral 
flüssiger phneutraler Reiniger

 ·  hochleistungsprodukt für die maschinelle Reinigung thermolabiler und thermostabiler 
medizinprodukte, chirurgischer instrumente, flexibler endoskope sowie von anästhe
siematerialien, stationswagen und containern

 · innovatives ternäres tensidsystem

 · hervorragende Reinigungskraft

 · schaumfreiheit in allen temperaturbereichen

 · universell einsetzbar

 · phneutral und mit speziellen korrosionsschutzkomponenten

 ·  Besonders schonend bei empfindlichen materialien wie Buntmetallen, farbeloxiertem 
aluminium und kunststoffen

 · nachfolgender neutralisationsschritt ist nicht erforderlich

helimatic® neutralizer c 
flüssiges neutralisationsmittel auf Basis von zitronensäure

 · umweltverträgliches flüssiges neutralisationsmittel

 ·  für die neutralisation alkalischer Rückstände (nach dem einsatz von  
helimatic® cleaner alcaline)

 · auf Basis von zitronensäure

 · umweltverträglich und leicht abbaubar

 · Phosphat und tensidfrei

 ·  auch in ergänzung zu neutralreinigern einsetzbar, um in abhängigkeit von der  
wasserqualität das aufbereitungsergebnis zu verbessern

 · anwendungskonzentration: 0,05–0,3 %

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18519 03481075

200 Literfass 1 stück 18521 –

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18732 03480992

200 Literfass 1 stück 18772 –

BeisPieL füR PROzess
PaRameteR

kOnz.

standardinstrumente 0,10,5 % 
(15 ml/l) 

50 °c 10 min.
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helimatic® disinfectant 
flüssiges desinfektionsmittel für flexible endoskope

 · für die chemothermische maschinelle aufbereitung

 · für flexible endoskope und andere thermolabile materialien

 ·  Bakterizide, tuberkulozide, fungizide, begrenzt viruzide (inkl. hBV, hcV, hiV) und  
viruzide wirkung

 · schaumfrei und tensidfrei

 · Besonders materialschonend

helimatic® Rinse neutral
phneutrales flüssiges klarspülmittel

 ·  klarspülkonzentrat für chirurgische instrumente, medizinische utensilien, stations
wagen, container und Bettgestelle

 · für eine zeitsparende, fleckenfreie trocknung metallischer und vergüteter Oberflächen

 ·  schaumarme einstellung auch in Bereichen mit hohen turbulenzen

 · phneutral

 ·  Breite materialverträglichkeit gegenüber metallen, speziell Buntmetallen, farb
eloxiertem aluminium und kunststoffen

 ·  einsatz im letzten spülgang in konzentrationen zwischen 0,05 % und 0,2 %

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18562 03481098

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18568 03481106

200 Literfass 1 stück 18773 –

BeisPieL füR PROzess
PaRameteR

kOnz.

flexible endoskope 1,0 %  
(10 ml/l) 

50 °c 5 min.
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maScHinelle inStRumentenReinigung und -deSinfektion

tiutol® dent 
zur sanitation von absauganlagen und amalgamabscheidern

 · flüssiges desinfektionsmittelkonzentrat mit hoher Reinigungskraft

 · Phenolfrei

 · aldehydfrei

 · für zahnärztliche absauganlagen und amalgamabscheider

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, 
hiV) und viruzid

 · Besitzt eine hohe materialverträglichkeit und wirkt entschäumend

 ·  anwendung: 3 %ig, d. h. 30 ml auf 1 Liter kaltes wasser; über die ansaugschläuche der 
anlage zuführen, am besten täglich mittags und abends anwenden.

helimatic® Latriniser 
klarspüler für die thermische steckbeckenaufbereitung

 ·  flüssiger, saurer klarspüler für thermisch arbeitende steckbeckenreiniger, geeignet für 
steckbecken, urinflaschen, stuhleimer, sekretgläser und ähnliche entsorgungsbehälter

 ·  unterstützt die Reinigung, bindet kalk und sorgt für fleckenfreie, glänzende Ober
flächen

 ·  schaumarm und umweltschonend dank speziell optimierter, phosphatfreier wirkformel

 ·  hohe materialverträglichkeit bei edelstahl, aluminium, kunststoff und glas

 · anwendung:  3–5 ml / l bei einer wasserhärte < 15° dh,  
3–10 ml / l bei einer wasserhärte ≥ 15° dh.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 9325425 06166776

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18823 02386937

200 Literfass 1 stück 18944 –
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fLächendesinfektiOn und Reinigung
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fläcHendeSinfektion und -Reinigung
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fLächendesinfektiOn und Reinigung

meliseptol® hBVtücher 
alkoholische desinfektionstücher

 · Praktisch und schnell

 ·  gezielte wischdesinfektion von kleinen, alkoholbeständigen flächen

 · getränkt mit meliseptol® rapid flüssigkeit

 · aldehydfrei und frei von aminen

 · hygienische einzelentnahme durch praktische spenderbox

 · Box wiederverwendbar durch nachfüllpackung

 · dermatologisch getestet

 · einwirkzeit: ab 1 minute

 · tränkflüssigkeit dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

meliseptol® wipes sensitive 
desinfektionstücher für alkoholempfindliche flächen

 ·  weiche, gebrauchsfertige tücher zur schnelldesinfektion von ultraschallköpfen und 
anderen alkoholempfindlichen Oberflächen

 · getränkt mit meliseptol® foam pure

 · sehr gute materialverträglichkeit

 ·  weiche, nicht fusselnde Vliesqualität, vermeidet ein Verkratzen von empfindlichen 
Oberflächen

 · schnell wirksam, auch gegen Polyomaviren

 · dermatologisch getestet

 · aldehyd und aminfrei, farbstofffrei und ohne Parfüm

 · einwirkzeit: ab 1 minute

 ·  tränkflüssigkeit dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

spenderbox mit 100 tüchern 12 stück 18706 01889406

nachfüllpackung mit 100 tüchern 12 stück 18707 01889412

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

spenderbox mit 60 tüchern 12 stück 19582 06810007

nachfüllpackung mit 60 tüchern 12 stück 19530 06810013

flowpack 100  6 stück 19894 12143130

flowpack XL  6 stück 19893 12143124 

edelstahlwandhalterung für meliseptol® wipes sensitive dose  1 stück 3908397 –
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fläcHendeSinfektion und -Reinigung

meliseptol® rapid 
alkoholisches schnelldesinfektionsmittel, umfassend wirksam

 ·  gebrauchsfertiges alkoholisches desinfektionsmittel zum Versprühen oder wischen

 · Vollkommen aldehydfrei und frei von alkylaminen

 · für kleine alkoholbeständige flächen

 ·  umfassendes wirkungsspektrum: bakterizid (inkl. mRsa, tbB) und fungizid  
(inkl. schimmelpilze); begrenzt viruzid PLus (behüllte Viren plus adeno, noro,  
Rotaviren) und wirksam gegen Polioviren

 ·  einwirkzeit: 1 minute (gemäß dghm/Vah und begrenzt viruzid) 

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

meliseptol® foam pure 
desinfektionsschaum für alkoholempfindliche flächen

 ·  schaum zur schnelldesinfektion von medizinprodukten und kleinen flächen

 · keine aerosolbildung beim Versprühen

 ·  sehr gute materialverträglichkeit auch bei alkoholempfindlichen materialien wie z. B. 
acrylglas, ultraschallköpfen und untersuchungsliegen

 · Parfümfrei – unauffälliger geruch

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, 
hiV) und wirksam gegen Rota, Polyoma, noro und influenzaviren

 · einwirkzeit: 1 minute (gem. dghm/Vah und begrenzt viruzid)

 · auch für den einsatz im Lebensmittelbereich geeignet

 · als tränkflüssigkeit mit den B. Braun wipes einsetzbar

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

250 mlsprühflasche 20 stück 18564 01264592

250 mldosierflasche 20 stück 18566 01264534

1000 mlhandsprühflasche (sprühkopf bitte zusätzlich bestellen) 10 stück 18565 01264586

1000 mlflasche 10 stück 19108 00241413

5 Literkanister  1 stück 18567 01264600

sprühkopf für 1000 mlflasche  1 stück 6510094 02182034

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

750 mlschaumsprühflasche 12 stück 19796 07314546

5 Literkanister  1 stück 19288 07314552
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fLächendesinfektiOn und Reinigung

meliseptol® 
alkoholisches schnelldesinfektionsmittel ohne zusatzwirkstoffe

 ·  gebrauchsfertiges alkoholisches desinfektionsmittel zum Versprühen oder wischen

 ·  für medizinisches inventar und andere alkoholbeständige Oberflächen

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB und mykobakterien) und Pilze; begrenzt  
viruzid PLus (behüllte Viren plus adeno, noro, Rotaviren)

 · einwirkzeit: 1 min.

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

250 mlsprühflasche 20 stück 19763 10966123

250 mldosierflasche 20 stück 19762 10966146

1000 mlhandsprühflasche (sprühkopf bitte zusätzlich bestellen) 10 stück 19764 10966152

1000 mlflasche 10 stück 19761 10966169

5 Literkanister  1 stück 19758 10966175

sprühkopf für 1000 mlflasche  1 stück 6510094 02182034

hexaquart® plus / hexaquart® plus lemon fresh 
aldehydfreie flächendesinfektion und Reinigung

 ·  aldehydfreies konzentrat zur desinfektion und Reinigung von inventar und fußböden

 · sehr gute Reinigungswirkung

 · sehr gute materialverträglichkeit

 · umfassendes wirkungsspektrum, obwohl aldehydfrei

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, 
hiV) und wirksam gegen Rota, noro, adeno und Polyomaviren

 · sehr wirtschaftlich

 ·  anwendung: 2,0 % / 15 min.; 0,5 % / 60 min.; 0,25 % / 4 std. (dghm/Vah)

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

hexaquart® plus 1000 mlflasche 10 stück 18884 08504898

5 Literkanister  1 stück 18885 08504912

hexaquart® plus lemon fresh 1000 mlflasche 10 stück 18784 03884502

5 Literkanister  1 stück 18785 03884519
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fläcHendeSinfektion und -Reinigung

hexaquart® forte 
aldehyd und aminfreies konzentrat

 ·  konzentrat zur kombinierten desinfektion und Reinigung von inventar und fußböden

 · aldehydfrei und ohne amine

 · schnelldesinfektion (5 min.) möglich

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, 
hiV) und wirksam gegen Rota, noro, adeno und Polyomaviren

 ·  gute materialverträglichkeit mit den am häufigsten eingesetzten materialien bei  
fußboden und inventar

 · auch für den Lebensmittelbereich geeignet

 · anwendung:  0,25 % / 4 std., 0,5 % / 60 min., 2,0 % / 5 min.  
(dghm/Vah und begrenzt viruzid)

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 19105 05554542

5 Literkanister  1 stück 19106 05554306

hexaquart® s / hexaquart® s mit fichtennadelduft 
für den sanitär und schwimmbadbereich

 ·  desinfektionsmittelkonzentrat auf Basis quaternärer ammoniumverbindungen

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa), algen und Pilze; begrenzt viruzid (inkl. hBV, hcV, 
hiV) und wirksam gegen Rota und Polyomaviren; in der ihOViruzidieListe

 · aldehydfrei

 ·  als arzneimittel im Rahmen der fußpilzprophylaxe zur anwendung auf der haut zuge
lassen (zul.nr. 3353.00.00 und 3353.01.00; anwendungskonz.: 0,5 %)

 · zur desinfektion von schuhen und strümpfen

 · zur flächendesinfektion

 · anwendung: 1,0 % / 4 std., 1,5 % / 60 min. (flächendesinfektion gemäß dghm/Vah)

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 3878066 08505248

5 Literkanister  1 stück 6508545 02414875

5 Literkanister mit fichtennadelduft  1 stück 6509649 02414906

Pflichttext zu hexaquart® s/hexaquart® s mit fichtennadelduft am ende des Prospektes
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fLächendesinfektiOn und Reinigung

melsept® sf 
formaldehydfrei, für alle medizinischen Risikobereiche

 ·  wässriges konzentrat zur kombinierten Reinigung und desinfektion von fußböden/
inventar

 ·  einsetzbar in medizinischen Bereichen und im Lebensmittelbereich

 · zur desinfektion von dentalabformmassen geeignet

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze, viruzid (behüllte und unbehüllte 
Viren)

 · formaldehydfrei

 ·  materialverträglich mit üblicherweise eingesetzten fußbodenmaterialien wie z. B. PVc, 
gummi und Linoleum

 · anwendung:  0,5 % / 60 min., 2 % / 15 min. (dghm/Vah, begrenzt viruzid und wirksam 
gegen Rota, adeno und Polyomaviren)  
2,0 % / 2 std. (viruzid)

 · dghm/Vahgelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

1000 mlflasche 10 stück 18906 08505314

5 Literkanister  1 stück 18907 03126888

melsitt® 
für alle medizinischen Risikobereiche und bei maßnahmen nach ifsg § 18

 ·  aldehydhaltiges konzentrat zur Reinigung und desinfektion von fußböden, inventar 
sowie wäsche und steckbecken

 · intensive Reinigungswirkung und angenehmer geruch

 · sehr gute materialverträglichkeit

 ·  wirkt gegen Bakterien (inkl. mRsa, tbB) und Pilze, viruzid (behüllte und unbehüllte 
Viren)

 · anwendung:  0,5 % / 60 min., 1,0 % / 15 min. (dghm/Vah und begrenzt viruzid)  
2,0 % / 2 std. (viruzid)

 · dghm/Vah und Rkigelistet und in der ihOViruzidieListe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 18898 02289068
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fläcHendeSinfektion und -Reinigung

B. Braun wipes 
nachfüllbarer Vliestuchspender

nachfüllbarer Vliestuchspender mit saugfähigen und fusselfreien Vliestüchern zur  
desinfektion von flächen

 ·  spendersystem mit blauem deckel zum Befüllen mit ca. 2,5 Liter desinfektions
mittellösung

 · Bequeme entnahme der einzeln abreißbaren B. Braun wipes

 ·  wiederverschließbarer deckel schützt vor kontamination und Verdunsten der Lösung 

Vliestücher aus synthetischem Vliesmaterial, die den desinfektionswirkstoff sicher an 
die zu desinfizierende fläche abgeben, größe 19 x 36 cm

 ·  B. Braun wipes, Vliesrolle mit 100 tüchern in Premiumqualität, sehr weich und  
saugfähig

 ·  B. Braun wipes ecO, Vliesrolle mit 120 tüchern

mit B. Braun flächendesinfektionsmitteln geprüft  
(s. Produktinformation B. Braun wipes und B. Braun wipes ecO).

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

spendersystem mit grauem deckel (ohne Vliesrolle) 4 stück 19873 06067637

Vliesrolle B. Braun wipes 100 tücher 6 stück 19164 06067643

Vliesrolle ecO 120 tücher 6 stück 19726 10329126

B. Braun wipes mini ecO 
kleines nachfüllbares Vliestuchspendersystem

nachfüllbare tuchspenderdose mit saugfähigen und fusselfreien Vliestüchern zur  
desinfektion von flächen

 ·  tuchspenderdose zum Befüllen mit ca. 0,7 Liter desinfektionsmittellösung

 · tuchrolle mit 60 trockenen tüchern

 · synthetisches Vliesmaterial, größe 15 x 20 cm

mit B. Braun flächendesinfektionsmitteln geprüft  
(s. Produktinformation B. Braun wipes mini ecO).

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

spendersystem mit grauem deckel (ohne Vliesrolle) 12 stück 19874 10312249

Vliesrolle mini ecO 60 tücher 12 stück 19725 10312255
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Hersteller von Fußbodenbelägen bzw. der aufgebrachten  
Versiegelungen oder Beschichtungen müssen – besonders wenn 
diese in medizinischen Bereichen verlegt bzw. eingesetzt werden 
– Angaben zu Reinigungs- und Desinfektionsmaßnahmen und 
den einzusetzenden Produkten machen.

 ·  es müssen keine Produktnamen genannt werden, auch  
angaben wie „alle wässrigen Vahgelisteten Produkte“ oder 
„flächendesinfektionsmittel mit einem phwert von bis zu 10“ 
oder nennung von geeigneten bzw. ungeeigneten wirkstoff
gruppen o. ä. sind möglich.

 ·  Grundsätzliche Einschränkungen zum Einsatz unserer  
Flächendesinfektionsmittel auf den fußbodenmaterialien 
kautschuk, PVc, Linoleum oder Vinyl sind uns nicht bekannt.

 ·  Auftretende Verfärbungen oder Klebeeffekte haben ihre 
ursache meist in nicht desinfektionsmittelbeständigen Ver
siegelungen bzw. unzureichenden Reinigungsmaßnahmen. 

 ·  Besonders beim einsatz von Produkten auf Basis von quater-
nären Ammoniumverbindungen, die nicht flüchtig sind, sondern 
auf Oberflächen verbleiben, muss eine regelmäßige Reinigung 
zur Entfernung der Rückstände durchgeführt werden.

 ·  die Reinigungsintervalle sind in abhängigkeit von den gewähl
ten einsatzkonzentrationen und der häufigkeit der desinfektion 
festzulegen (empfehlung: mindestens 1mal wöchentlich).

 ·  die Reinigung sollte mit einem Neutralreiniger durchgeführt 
werden: nach anweisung des herstellers mit kaltem wasser  
(bis 25 °c) ansetzen, auf den fußboden aufbringen, einwirkzeit 
einhalten und die gelösten Stoffe sowie die Feuchtigkeit  
mit einem trockenen bzw. ausgepressten Wischbezug auf-
nehmen.

 ·  Ohne regelmäßige Reinigung besteht die gefahr, dass sich 
desinfektionsmittelwirkstoffe auf den Oberflächen aufbauen 
und mit schmutz und staub auf dauer eine feste, kaum noch 
zu entfernende Verbindung eingehen.

 ·  Bei einem Wechsel von Flächendesinfektionsmitteln ist die 
Reinigung mit einem neutralreiniger wie oben beschrieben 
ebenfalls notwendig, um wechselwirkungen von verschiedenen 
desinfektionsmittelwirkstoffen zu vermeiden.

Praxistipp  
fußbodendesinfektion und reinigung
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desinfektiOnstücheR  
füR sPezieLLe medizinPROdukte

fläcHendeSinfektion und -Reinigung

meliseptol® wipes ultra 
alkoholfreie, viruzide desinfektionstücher

 ·  alkoholfreie, gebrauchsfertige tücher (14 x 20 cm) zur Reinigung und desinfektion von 
alkoholempfindlichen medizinprodukten

 · Bakterizid und levurozid

 ·  Viruzid gem. Rkiempfehlung (inkl. Polio, adeno, Polyomaviren sowie hBV, hcV, hiV 
und influenzaviren)

 · sporizid

 ·  Besonders geeignet zur abschließenden desinfektion von ultraschallsonden mit 
schleimhautkontakt

 · gute Reinigungsleistung durch nichtfixierende inhaltsstoffe

 · einwirkzeit: 2 minuten

softa® cloth chX 2 %
zur Reinigung und desinfektion der Oberflächen medizinischer geräte  
und einmal artikel

 · alkoholgetränkte einwegtücher mit 2 % chlorhexidingluconat

 · gebrauchsfertig

 · mindert das infektionsrisiko

 · kompatibel mit allen abwischbaren Ventilen

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

spenderbox mit 100 tüchern 12 stück 19810 11523149

LiefeRfORm haLtBaRkeit Ve aRt.nR. Pzn

softa® cloth chX 2 %, 100 stückPackung 24 monate 10 stück 19581 –
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diaLyse
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dialySe

citronensäureLösung 50 % 
material und umweltschonend

 ·  flüssiges heißdesinfektions, entkalkungs und Reinigungskonzentrat für  
hämo dialysegeräte

 ·  hervorragende desinfektions und Viruzidieeigenschaften: bakterizid, fungizid,  
tuberkulozid, viruzid in anlehnung an din en 14476 (inkl. Parvovirus, hBV, hcV, hiV)

 ·  wirtschaftlich, da nur geringe anwendungskonzentrationen und mengen erforderlich sind

 · materialschonend und gleichzeitig hochwirksam

 · erfordert nur geringen zeitbedarf pro anwendung

 · kein gefahrgut

 · umweltfreundlich und leicht abbaubar

 · desinfektionsmittel für hämodialysegeräte: 3 % / 15 min. bei 83° c

 · die angaben der dialysegerätehersteller sind zu beachten

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

6 Literkanister 1 stück 899 –

10 Literkanister 1 stück 307 –

tiutol® kf 
chemische desinfektion und Reinigung

 ·  flüssiges konzentrat zur desinfektion und Reinigung von dialysegeräten

 · Beugt Biofilmbildung vor

 ·  sehr gute desinfektions und Viruzidieeigenschaften: bakterizid, fungizid,  
tuberkulozid, viruzid (inkl. hBV, hcV, hiV), sporozid (bei Prozesstemperatur)

 ·  stabile und sehr geruchsarme formulierung, deshalb besonders anwenderfreundlich

 ·  einsatzbedingungen (Bsp. dialysegerät dialog):  
konzentration 3 % / einwirkzeit 15 minuten bei einer Prozesstemperatur von 60° c*

 · die angaben der dialysegerätehersteller sind zu beachten

* für andere dialysegeräte können die Prozessparameter konzentration und einwirkzeit ggf. abweichen.

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5 Literkanister 1 stück 7120222 –
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zuBehöR
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ZubeHöR

entnahmepumpe für kanister 
dosierpumpe für 5 Literkanister

 · dosierhilfe für 5 Literkanister

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

dosierpumpen für 5 Literkanister 15 mlhub 1 stück 3908275 03393974

dosierpumpen für 5 Literkanister 20 mlhub 1 stück 3908283 01955793

dosierpumpe 
speziell für die hygienische entnahme aus 500 ml und 1000 mlflaschen

 · mit Rückschlagventil

 · ca. 2 ml ausbringungsmenge pro hub

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

dosierpumpe für 500 mlflasche 1 stück 3908380 05486622

dosierpumpe für 1000 mlflasche 1 stück 3908381 05486651

dosierbecher 
für exaktes dosieren

Aufschraubbarer Dosierer

 ·  aufschraubbarer dosierbecher für 1000 mlflaschen

 ·  skala von 5 ml bis 20 ml in 5 mlschritten

Dosierbecher

 · größe: 50 ml

 · skalierung in 10 mlschritten

 · zum dosieren von flächen und instrumentendesinfektionsmitteln

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

aufschraubbarer dosierer 1 stück 3908422 08617065

dosierbecher 50 ml 1 stück 3908046 –
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zuBehöR

instrumentenwanne 
Praktisches hilfsmittel bei der instrumentendesinfektion

 · Je nach Bedarf wannen für 2 Liter (füllvolumen bis 4 Liter) und 10 Liter

 · mit herausnehmbarem siebeinsatz

 · keine geruchsbelästigung durch dicht schließenden deckel

 · seitlich aufgedruckte Litermarkierung

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

2 Liter (L / B / h 32,5 x 17,6 x 15,0 cm) 
innenmaße des siebes (27,5 / 12,5 / 12,0 cm)

1 stück 3908259 03393980

10 Liter (L / B / h 53,0 x 32,5 x 15,0 cm)  
innenmaße des siebes (45,5 / 16,8 / 12,5 cm)

1 stück 3908267 03393997

auslaufhahn 
zum praktischen umfüllen

 · zum praktischen und wirtschaftlichen umfüllen aus 5 Literkanistern

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

auslaufhahn für 5 Literkanister 1 stück 3908208 03393968

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

kanisterschlüssel für 5 Literkanister (blau) 1 stück 3908444 –

kanisterschlüssel für 5 und 10 Literkanister typ „marwin“ (schwarz) 1 stück 3908187 –

kanisterschlüssel 
zum leichteren öffnen von 5 und 10 Literkanistern

 · für 5 und 10 Literkanister

 · zum leichten öffnen
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ZubeHöR

sprühköpfe 
zum Versprühen alkoholischer flächen und hautdesinfektionsmittel

 · Rot: für meliseptol® und meliseptol® rapid

 · weiß: für softasept® n

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

sprühpumpen meliseptol® / meliseptol® rapid 1 stück 6510094 02182034

sprühpumpen softasept® n (weiß) 1 stück 3908012 02744265

edelstahlwandhalterung 
für meliseptol® wipes sensitive

 · Praktisch

 · schafft freie arbeitsflächen und Platz

 · einfach zu reinigen und zu desinfizieren

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

edelstahlwandhalterung 1 stück 3908397 –

wandhalterung flowpack
für meliseptol® wipes sensitive 100 & XL

 · aus aluminium

 · zur Befestigung an der wand

 · frei laufende halterung senkt sich mit jedem entnommenen tuch, damit 
 besonders hygienisch

 · schafft freie arbeitsflächen und Platz

 · führungsschiene für den deckel, sichert das flowpack

 · einfach zu reinigen und zu desinfizieren

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

flowpackhalterung 1 stück 3908470 –
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zuBehöR

wandspender plus 
hygienische entnahme, präzise dosierung und einfache Reinigung

 · mit armhebelbedienung

 · Bedienhebel in zwei unterschiedlichen Längen

 · aluminiumgehäuse

 · autoklavierbar (ausgenommen: kunststoffpumpe und Rückenplatte)

 · kunststoff oder edelstahlpumpe

 · Leichte und schnelle Pumpenreinigung durch frontentnahme

 ·  einstellbare dosierung ca. 0,75 ml / 1,0 ml / 1,5 ml in abhängigkeit von der Viskosität 
des füllgutes

 · inklusive flexibler dichtungskappe gegen Verdunstung

 · Passend für alle handelsüblichen 500 ml und 1000 ml gebinde

 · zusätzlich zwei austauschbare clips (desinfektion / waschlotion)

 · geeignet für die förderung von Pflegelotionen

 ·  Optional als zubehör: auffangschale, signalrahmen und abschließplatte

 ·  Optional einwegpumpe zur einmaligen Verwendung: aufbereitung der kunststoff oder 
edelstahlpumpe entfällt.

weiteres zubehör auf anfrage

LiefeRfORm dOsieRPumPe Ve aRt.nR. Pzn

wandspender plus  
eLs Langarm 500 ml (ah ca. 170 mm sichtbare hebellänge)

kunststoff 
edelstahl

  1 stück  
  1 stück

1418894 
4400114

04706872  
–

wandspender plus  
tLs Langarm 1000 ml (ah ca. 170 mm sichtbare hebellänge)

kunststoff 
edelstahl

  1 stück 
  1 stück

1418895 
4400115

04706889 
–

wandspender plus  
e kurzarm 500 ml (ah ca. 100 mm sichtbare hebellänge)

kunststoff 
edelstahl

  1 stück 
  1 stück

1418893 
4400010

– 
–

wandspender plus  
t kurzarm 1000 ml (ah ca. 100 mm sichtbare hebellänge)

kunststoff 
edelstahl

  1 stück 
  1 stück

1418892 
4400009a

– 
–

einwegpumpe 500 ml kunststoff 150 stück 4400387 13335305

einwegpumpe 1000 ml kunststoff 120 stück 4400390 13335334

austauschpumpe 500 ml kunststoff 
edelstahl

  1 stück 4400006 
4400008

– 
–

austauschpumpe 1000 ml kunststoff 
edelstahl

  1 stück 4400005 
4400007

– 
–

auffangschale für 500 ml   1 stück 3908232 –

auffangschale für 1000 ml   1 stück 3908240 –

abschließplatte e 500 ml für wandspender plus eLs / e   1 stück 2400067 –

abschließplatte t 1000 ml für wandspender plus tLs / t   1 stück 2400064 –

wandspender plus eLs wandspender plus tLs
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ZubeHöR

touchlessspender 
sensorgesteuerte berührungslose händehygiene

 ·  erhöhter hygienestandard durch berührungslose händehygiene (sensorsteuerungs
technik)

 · aluminiumgehäuse

 · edelstahlpumpe

 · Leichte und schnelle aufbereitung der Pumpe durch frontentnahme

 ·  einstellbare dosiermenge in drei stufen (0,75 ml, 1,0 ml und 1,5 ml pro hub)

 ·  4stufige Batteriestandsangabe inkl. automatischer signalisierung bei anstehendem 
Batteriewechsel

 · Passend für alle handelsüblichen 1000 ml gebinde

 · inklusive flexibler dichtungskappe gegen Verdunstung

 · notbügel für die manuelle Bedienung bei Batterieleerstand

signalrahmen für wandspender 
zur farbigen unterscheidung der händehygieneprodukte

 · farbiger metallrahmen

 · Blickfang, um die händehygiene ins Bewusstsein zu rufen

 ·  farbige differenzierung zwischen den einzelnen händehygieneprodukten in den 
wandspendern

 · in 3 verschiedenen farben: rot, gelb, grün

 ·  nachrüstung: passend für alle Rückenplatten eLs / e26 / tLs / t26 / plus eLs / plus e /  
plus tLs / plus t

 · Ohne Bohrung anzubringen

 · einfach auf die Rückenplatte aufzuschieben

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

touchlessspendersystem für 1000 ml (touchlessspender inkl. auffangschale) 1 stück 3908403 –

abschließplatte für touchlessspender (mit großem sichtfenster) 1 stück 3908395 –

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

signalrahmen sR 500 ml grün 1 stück 1419033 –

signalrahmen sR 500 ml rot 1 stück 1419032 –

signalrahmen sR 500 ml gelb 1 stück 1419031 –

signalrahmen sR 1000 ml grün 1 stück 1419036 –

signalrahmen sR 1000 ml rot 1 stück 1419035 –

signalrahmen sR 1000 ml gelb 1 stück 1419034 –

maße (ca.) in mm

29
7

132

SR E

33
6

148

SR T
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zuBehöR

edelstahlwandhalterungen 
für händehygieneprodukte

 · stabile wandhalterung aus edelstahl

 ·  ausführung in zwei größen 500 ml / 1000 ml: 
Maße 500 ml:  
h / B / t: 15,2 cm / 6 cm / 6,45 cm, durchmesser der öffnung für den flaschenhals 3,3 cm 
Maße 1000 ml:  
h / B / t: 19,0 cm / 8 cm / 8,30 cm, durchmesser der öffnung für den flaschenhals 3,3 cm

 ·  montage mit schraubensatz oder beidseitigem klebeband (im Lieferumfang enthalten): 
500 ml Variante:  
1 klebepad ca. 56 mm x 90 mm, ein Befestigungssatz 2/2 (edelstahlschrauben) 
1000 ml Variante:  
1 klebepad ca. 68 mm x 90 mm, ein Befestigungssatz 2/2 (edelstahlschrauben)

 · desinfektion des wandhalters mit flächendesinfektionsmittel

 · autoklavierbar

 · Optional mit armhebel (kurz/lang)

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

wandhalterung für 500 mlflaschen 1 stück 3908339 –

mit kurzem armhebel 1 stück 3908371 –

mit langem armhebel 1 stück 3908372 –

wandhalterung für 1000 mlflaschen 1 stück 3908340 –

mit kurzem armhebel 1 stück 3908373 –

mit langem armhebel 1 stück 3908374 –

Bettenhalterung 
für händehygieneprodukte

 ·  stabile Bettenhalterung  
aus edelstahl

 ·  zur Befestigung an  
Patientenbetten

 ·  ausführung in zwei größen 
500 / 1000 ml

clips 
tragbare händehygiene

 ·  sichere und praktische 
Befestigung für  
100 mlflaschen

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Bettenhalterung für 500 mlflaschen 1 stück 3908342 –

Bettenhalterung für 1000 mlflaschen 1 stück 3908341 –

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Jojo clip für 100 mlflaschen 50 stück 3908409 – 

clip „krokodil“ für 100 mlflaschen 50 stück 3908191 –
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handschuhe, schutzkLeidung und  
entsORgungsBehäLteR
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natuRkautschukLateX

Vulkanisierter naturkautschuklatex ist hochelastisch, besitzt herausragende Reißfestigkeitseigenschaften, eine nicht klebrige  
Oberfläche und eine hohe abriebfestigkeit. selbst wenn das material durchstochen wird, dichtet es sich auf grund seiner vernetzten 
und hochelastischen struktur bis zu einem gewissen grad selbst wieder ab. wegen dieser eigenschaften werden handschuhe  
aus naturkautschuklatex bei medizinischen Behandlungen, der gesundheitsversorgung und im Labor weiterhin verwendet.

Latexallergie
nahezu 10 % der Benutzer von Latexhandschuhen und 23 % der Patienten entwickeln eine überempfindlichkeit gegenüber  
Latexproteinen. Von allergischen Reaktionen wie ausschlag, nesselsucht, Rötung, Juckreiz, symptome im Bereich der augen, nase und 
nebenhöhlen, asthma und (selten) anaphylaktischer schock wird, insbesondere bei medizinischen fachkräften, zunehmend berichtet.

Puderfreie Latex-Handschuhe
das höchste sensibilisierungsrisiko liegt vor, wenn handschuhpuder Latexproteinteilchen über die Luft in die Lungen und in wunden 
transportiert. als schutzmaßnahme haben arbeitschutzorganisationen in vielen Ländern gepuderte Latexhandschuhe verboten.  
dank moderner technologien konnten synthetische Beschichtungen für einfaches anziehen entwickelt werden, wodurch das hand
schuhpuder ersetzt und die sensibilisierungswahrscheinlichkeit gesenkt wurden.

Zur Vermeidung von allergischen Reaktionen rät B. Braun dringend davon ab, gepuderte Latex-Handschuhe zu verwenden.

stäRken und schwächen deR handschuhmateRiaLien

natuR
kautschuk

LateX

POLy
isOPRen 

chLORO
PRen 

nitRiL
kaut
schuk

POLy 
VinyL

chLORid

komfort     

griffigkeit      

Reiß 
festigkeit     

durchstich 
festigkeit     

dehnbarkeit 800 % 800 % 700 % 600 % 300 %

Lebensmittel
konformität     

chemische
Resistenz

    

medizinische handschuhe und schutzha ndschuhe
eigenschaften
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synthetischeR kautschuk

POLyisOPRenkautschuk
synthetischer Polyisoprenkautschuk (iR) ist ein chemisch hoch spezifischer Latex. im gegensatz zu natürlichem kaut
schuklatex enthält er keine antigenischen Proteine. struktur und eigenschaften sind seinem natürlichen gegenstück sehr 
ähnlich. iR hat von allen synthetischen Latexstoffen die höchste widerstandsfähigkeit, elastizität und Reißfestigkeit.  
wegen seiner ausgezeichneten materialeigenschaften eignet sich synthetisches Polyisopren in hohem maße für chirurgische 
anwendungen, insbesondere, wenn die allergenen auswirkungen des natürlichen kautschuks vermieden werden müssen.

POLychLOROPRen
Polychloropren (cR), häufig auch als neopren bezeichnet, bietet eine gute Barriere gegen eine Vielzahl von chemikalien. 
in Bezug auf die weichheit und elastizität ist dieses elastomer zwischen Polyisopren und nitrilButadienkautschuk einzu
ordnen. auf grund seiner guten mechanischen festigkeit und des hohen zerfallswiderstands erfüllen Polychloropren
handschuhe hohe anforderungen für alle arten von Operationen.

nitRiLkautschuk
synthetischer nitrilButadienkautschuk (nBR oder nR) ist äußerst beständig gegen öle und fette sowie eine breite 
Palette an weiteren chemikalien. in kombination mit der guten schnitt und Perforationsbeständigkeit machen die  
eigenschaften von nBR diesen stoff zu einem idealen handschuhmaterial für medizinische Behandlungen, Verfahren  
im Labor und der industrie sowie die Lebensmittelverarbeitung. mit hilfe moderner technologien konnten neue hoch
elastische und reißfeste materialien entwickelt werden, was zu einem breiten einsatzspektrum und hoher Benutzer
akzeptanz führt.

Arbeitsgesundheit und -sicherheit
die empfehlungen zur minimierung Latexbezogener gesundheitsprobleme umfassen gegebenenfalls den einsatz von 
nichtLatexProdukten. nitril, das zunehmend den natürlichen kautschuklatex ersetzt, ist das kostengünstigste synthe
tische material für untersuchungs und schutzhandschuhe.

POLyVinyLchLORid

Polyvinylchlorid (PVc, Vinyl) gehört zu den am häufigsten hergestellten kunststoffen. Vinylhandschuhe werden wegen 
der niedrigen kosten und der leichten Beschaffenheit sehr häufig verwendet. auf grund der schwachen elastizität und 
Barrierefunktion eignen sich Vinylhandschuhe nicht für arbeiten, die hohe anforderungen an den schutz vor infektio
nen und deren kontrolle stellen.

Gesundheit und Sicherheit

die meisten Vinylhandschuhe enthalten die weichmacher dOP (dioctylphthalat) oder dehP (diethylhexylphthalat), 
damit das material flexibel wird. diese weichmacher können allmählich aus den handschuhen heraus in die umgebung 
und den menschlichen körper wandern. dOP hat sich als gefährlich für die fruchtbarkeit (gefahrenklasse 2: giftig für 
die fortpflanzung und entwicklung) erwiesen. Vasco® Vinylhandschuhe sind frei von dOP/dehP; sie enthalten statt
dessen den weichmacher dinP (diisononylphtalat), der nach den Richtlinien 67/548/ewg und Reach nicht als gefähr
licher stoff gilt.

mediZiniScHe HandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

medizinische handschuhe und schutzha ndschuhe
eigenschaften
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OPeRatiOns und schutzhandschuhe

LateX

PudeRfRei

allgemeine chirurgie,  
doppelte handschuhe bei  
Verfahren mit hohem Risiko und  
der zubereitung von zytostatika

Vasco® OP underglove

Vasco® OP sensitive

Vasco® OP grip

allgemeine chirurgie

Vasco® OP eco

Vasco® surgical Powderfree

mikrochirurgie Vasco® surgical micro

gePudeRt allgemeine chirurgie

Vasco® OP Protect

Vasco® surgical Powdered

LateXfRei

POLyisOPRen

PudeRfRei
allgemeine chirurgie und  
zubereitung von zytostatika

Vasco® OP free

POLychLOROPRen Vasco® surgical chloroprene
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opeRationSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

anziehen  spezielle waschverfahren und eine netzähnliche struktur der innen
beschichtung der Vasco® Powderfree OPhandschuhe ermöglichen 
ein sehr leichtes anziehen bei der Verwendung von einem wie auch 
von doppelten handschuhen. der gebördelte, konisch zulaufende 
handschuhschaft schafft eine sichere grenze zum OPkittel und 
bietet einen guten sitz am handgelenk.

kOmfORt  die speziell entwickelte ergonomische und anatomisch angepasste 
form sorgt mit perfektem sitz und hohem komfort für ermüdungs
freies arbeiten. 

gRiffigkeit  dank des speziellen Reibungsfaktors (gleiten über eine polierte 
metalloberfläche) der Vasco® OPhandschuhe bieten diese eine 
hervorragende griffigkeit unter trockenen und nassen Bedingungen 
und erfreuen sich hoher akzeptanz in der chirurgie.

sensiBiLität  Vasco® OPhandschuhe sind bekannt für ihre widerstandsfähigkeit 
und sicherheit in Bezug auf die wandstärke. sie fühlen sich an wie 
eine zweite haut und die Tastsensibilität wird auch bei Über- 
einandertragen von zwei Handschuhen (double gloving) nicht 
beeinträchtigt.

VeRtRägLichkeit   dank hochentwickelter Oberflächenbehandlung werden sensi
bilisierende substanzen auf ein minimum reduziert, was zu einer 
ausgezeichneten hautverträglichkeit führt.

sicheRheit der aQLwert von 0,65 für Lochfreiheit (wasserdichteprüfung)  
 gewährleistet ein hohes sicherheitsniveau und persönlichen schutz  
 bei Verwendung von Vasco® OPhandschuhen.

LateX

PudeRfRei

allgemeine chirurgie,  
doppelte handschuhe bei  
Verfahren mit hohem Risiko und  
der zubereitung von zytostatika

Vasco® OP underglove

Vasco® OP sensitive

Vasco® OP grip

allgemeine chirurgie

Vasco® OP eco

Vasco® surgical Powderfree

mikrochirurgie Vasco® surgical micro

gePudeRt allgemeine chirurgie

Vasco® OP Protect

Vasco® surgical Powdered

LateXfRei

POLyisOPRen

PudeRfRei
allgemeine chirurgie und  
zubereitung von zytostatika

Vasco® OP free

POLychLOROPRen Vasco® surgical chloroprene
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das „dOuBLe gLOVing“ eRhöht ihRe PeRsönLiche sicheRheit

das übereinandertragen von zwei Paar OPhandschuhen (double gloving) während der Operationen reduziert das Risiko von  
infektionen für medizinisches fachpersonal und Patienten. mit hilfe des „double gloving“ können Perforationen am äußeren hand
schuh schnell erkannt und das Risiko von Perforationen am inneren handschuh signifikant gesenkt werden. wird der grüne Vasco® 
OP underglove (unterziehhandschuh) mit einem zweiten Vasco® OPhandschuh kombiniert, erscheint sofort ein dunkler Bereich, falls 
flüssigkeit in den äußeren handschuh eindringt. die grünfärbung des unterziehhandschuhs ermöglicht die schnelle erkennung einer 
Perforation und der handschuh kann umgehend gewechselt werden.

natuRkautschukLateX  |  PudeRfRei  |  anatOmisch gefORmt  |  steRiL

OPeRatiOns und schutzhandschuhe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 40 Paar 6081199 12581232

6 40 Paar 6081200 12581249

6,5 40 Paar 6081218 12581255

7 40 Paar 6081226 12581261

7,5 40 Paar 6081234 12581278

8 40 Paar 6081242 12581284

8,5 40 Paar 6081259 12581309

9 40 Paar 6081267 12581315

Vasco® OP underglove 
 ·  OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus naturkautschuklatex

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,185 mm

 · aQL 0,65
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opeRationSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 40 Paar 6080990

6 40 Paar 6081002 04423826

6,5 40 Paar 6081010 04423832

7 40 Paar 6081029 04423849

7,5 40 Paar 6081037 04423855

8 40 Paar 6081045 04423861

8,5 40 Paar 6081053 04423878

9 40 Paar 6081060 00539555

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 40 Paar 6081409 11139741

6 40 Paar 6081417 11139758

6,5 40 Paar 6081425 11139764

7 40 Paar 6081433 11139770

7,5 40 Paar 6081441 11139787

8 40 Paar 6081450 11139793

8,5 40 Paar 6081468 11139801

9 40 Paar 6081476 11139818

Vasco® OP sensitive
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus naturkautschuklatex

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,21 mm

 · aQL 0,65

Vasco® OP grip
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus naturkautschuklatex

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,22 mm

 · aQL 0,65
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Vasco® surgical Powderfree
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · aus naturkautschuklatex

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,22 mm

 · aQL 1,5

natuRkautschukLateX  |  PudeRfRei  |  anatOmisch gefORmt  |  steRiL

OPeRatiOns und schutzhandschuhe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 40 Paar 6081308 12581321

6 40 Paar 6081316 12581338

6,5 40 Paar 6081324 12581350

7 40 Paar 6081332 12581367

7,5 40 Paar 6081340 12581373

8 40 Paar 6081359 12581396

8,5 40 Paar 6081367 12581404

9 40 Paar 6081375 12581410

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

6 50 Paar 6081101 12589682

6,5 50 Paar 6081111 12589699

7 50 Paar 6081121 12589707

7,5 50 Paar 6081131 12589713

8 50 Paar 6081141 12589736

8,5 50 Paar 6081151 12589742

9 50 Paar 6081161 12589759

Vasco® OP eco
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus naturkautschuklatex

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,185 mm

 · aQL 0,65
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Vasco® surgical micro
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus naturkautschuklatex

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,16 mm

 · aQL 1,5

opeRationSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 50 Paar 6035800 11596510

6 50 Paar 6035812 11596527

6,5 50 Paar 6035824 11596533

7 50 Paar 6035836 11596556

7,5 50 Paar 6035848 11596562

8 50 Paar 6035851 11596579

8,5 50 Paar 6035863 11596591

9 50 Paar 6035875 11596616
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natuRkautschukLateX  |  gePudeRt  |  anatOmisch gefORmt  |  steRiL

OPeRatiOns und schutzhandschuhe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

6 50 Paar 6035000 01867959

6,5 50 Paar 6035019 01867965

7 50 Paar 6035027 01867971

7,5 50 Paar 6035035 01867988

8 50 Paar 6035043 01867994

8,5 50 Paar 6035051 01868002

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

6 50 Paar 6035500 12589765

6,5 50 Paar 6035518 12589771 

7 50 Paar 6035526 12589788

7,5 50 Paar 6035534 12589794 

8 50 Paar 6035542 12589802

8,5 50 Paar 6035559 12589819

Vasco® OP Protect
 · steril

 · Leicht gepudert

 · innenbeschichtet für leichteres anziehen

 · hohe griffsensitivität

 · mikroraue Oberfläche

Vasco® surgical Powdered
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · aus naturkautschuklatex

 · gepudert

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,19 mm

 · aQL 1,5
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LateXfRei |  PudeRfRei |  anatOmisch gefORmt  |  steRiL

OPeRatiOns und schutzhandschuhe 

opeRationSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 40 Paar 9208291

6 40 Paar 9208305 03736150

6,5 40 Paar 9208313 03736167

7 40 Paar 9208321 03736173

7,5 40 Paar 9208330 03736196

8 40 Paar 9208348 03736204

8,5 40 Paar 9208356 03736210

9 40 Paar 9208364 06417391

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

5,5 50 Paar 6035700 11596421

6 50 Paar 6035712 11596438

6,5 50 Paar 6035724 11596444

7 50 Paar 6035736 11596450

7,5 50 Paar 6035748 11596467

8 50 Paar 6035751 11596473

8,5 50 Paar 6035763 11596496

9 50 Paar 6035775 11596504

Vasco® OP free
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus synthetischem Polyisopren

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,215 mm

 · aQL 0,65

Vasco® surgical chloroprene
 · OPhandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · aus synthetischem Polychloropren

 · Puderfrei

 · Latexfreie Polymerinnenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,19 mm

 · aQL 1,5
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unteRsuchungs und schutzhandschuhe

LateX

PudeRfRei

Polymerinnenbeschichtung Vasco® sensitive/manufix® sensitive

Onlinechlorinierung Vasco® Basic

gePudeRt Vasco® Powdered/manufix® Powdered

LateXfRei

nitRiL PudeRfRei

Polymerinnenbeschichtung Vasco® nitril light

Onlinechlorinierung

 Vasco® nitril soft white/blue

manufix® free

 Vasco® nitril white/blue

Vasco® nitril semilong white

Vasco® nitril long

Vasco® nitril long sterile

VinyL

PudeRfRei Polymerinnenbeschichtung Vasco® Vinyl Powderfree

gePudeRt Vasco® Vinyl Powdered
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unteRSucHungSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

LateX

PudeRfRei

Polymerinnenbeschichtung Vasco® sensitive/manufix® sensitive

Onlinechlorinierung Vasco® Basic

gePudeRt Vasco® Powdered/manufix® Powdered

LateXfRei

nitRiL PudeRfRei

Polymerinnenbeschichtung Vasco® nitril light

Onlinechlorinierung

 Vasco® nitril soft white/blue

manufix® free

 Vasco® nitril white/blue

Vasco® nitril semilong white

Vasco® nitril long

Vasco® nitril long sterile

VinyL

PudeRfRei Polymerinnenbeschichtung Vasco® Vinyl Powderfree

gePudeRt Vasco® Vinyl Powdered
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natuRkautschukLateX  |  Beidhändig  |  unsteRiL

unteRsuchungs und schutzhandschuhe

manufix® sensitive
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Latexfreie innenbeschichtung  

 · wandstärke an der handfläche: 0,11 mm

 · aQL 1,5

manufix® Powdered
 · gepuderte untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · wandstärke an der handfläche: 0,08 mm

 · aQL 1,5

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 100 9209430 04385304

s 100 9209441 03444513

m 100 9209468 03444536

L 100 9209484 03444542

XL  90 9209499 03462936

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 100 6090079 03440805

s 100 6090010 01868172

m 100 6090036 01868189

L 100 6090052 01868195
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unteRSucHungSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

Vasco® sensitive
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Latexfreie innenbeschichtung

 · wandstärke an der handfläche: 0,11 mm

 · aQL 1,5

LiefeRfORm himiV Ve aRt.nR. Pzn

Xs 19.99.01.1014 100 6067500 00801042

s 19.99.01.1014 100 6067526 00801065

m 19.99.01.1014 100 6067549 00801088

L 19.99.01.1014 100 6067565 00801102

XL 19.99.01.1014  90 6067590 03462913

Vasco® Basic
 · gepuderte untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · wandstärke an der handfläche: 0,08 mm

 · aQL 1,5

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 100 6066608 01385344

s 100 6066616 01385456

m 100 6066624 01385462

L 100 6066632 01387679

XL  90 6066640 01387685
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Vasco® Powdered
 · gepuderte untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · wandstärke an der handfläche: 0,08 mm

 · aQL 1,5

LiefeRfORm himiV Ve aRt.nR. Pzn

s 19.99.01.1013 100 6066526 03429146

m 19.99.01.1013 100 6066542 03429152

L 19.99.01.1013 100 6066569 03429169

natuRkautschukLateX  |  Beidhändig  |  unsteRiL

unteRsuchungs und schutzhandschuhe
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unteRSucHungSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

manufix® free
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · wandstärke an der handfläche: 0,08 mm

 · aQL 1,5

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

S 100 9209670 00666644

M 100 9209689 00666667

L 100 9209697 00666710

XL  90 9209698 03180037

nitRiL  |  Beidhändig  |  unsteRiL

unteRsuchungs und schutzhandschuhe
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nitRiL  |  Beidhändig  |  unsteRiL

unteRsuchungs und schutzhandschuhe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn Ve aRt.nR.

Xs 100 9207902 07789321 150 9208402

s 100 9207910 07789338 150 9208410

m 100 9207929 07789344 150 9208429

L 100 9207937 07789367 150 9208437

XL  90 9207945 07789410 135 9208445

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn Ve aRt.nR.

Xs 100 9207708 06810390 150 9208801

s 100 9207716 06810409 150 9208810

m 100 9207724 06810415 150 9208828

L 100 9207732 06810421 150 9208836

XL  90 9207740 06810438 135 9208844

Vasco® nitril light
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Latexfreie innenbeschichtung

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,06 mm

 · aQL 1,5

Vasco® nitril white
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,05 mm

 · aQL 1,5
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unteRSucHungSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

unteRsuchungs und schutzhandschuhe

Vasco® nitril blue
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,05 mm

 · aQL 1,5

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

XS 150 9209809 08928279

S 150 9209817 08928262

M 150 9209825 08928256

L 150 9209833 08929474

XL 135 9209841 08928233
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LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

XS 200 9201100 12907797

S 200 9201110 12907805

M 200 9201120 12907811

L 200 9201130 12907828

XL 180 9201140 12907834

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

XS 200 9201107 12907745

s 200 9201115 12907751  

m 200 9201123 12907768

L 200 9201131 12907774  

XL 180 9201149 12907780  

Vasco® nitril soft white
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · wandstärke an der handfläche: min. 0,05 mm

 · aQL 1,0

Vasco® nitril soft blue
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · wandstärke an der handfläche: min. 0,05 mm

 · aQL 1,5

nitRiL  |  Beidhändig  |  unsteRiL

unteRsuchungs und schutzhandschuhe
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unteRSucHungSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 150 9205944 12641690 

s 150 9205945 12641709  

m 150 9205946 12641715  

L 150 9205947 12641721

XL 135 9205948 12641738 

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 100 9205900 09513669

s 100 9205918 09513675

m 100 9205926 09513681

L 100 9205934 09513698

XL 100 9205942 09513706

Vasco® nitril semilong white
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · handschuhlänge: 265 mm

 · durchschnittliche wandstärke an der handfläche: 0,06 mm

 · aQL 1,0

Vasco® nitril long
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · handschuhlänge: 290 mm

 · wandstärke an der handfläche: 0,08 mm

 · aQL 1,0

unteRsuchungs und schutzhandschuhe
nitRiL  |  Beidhändig  |  VeRLängeRteR handschuhschaft  |  unsteRiL
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unteRsuchungs und schutzhandschuhe
nitRiL  |  Beidhändig  |  VeRLängeRteR handschuhschaft  |  steRiL

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 50 Paar 9205950 10948450

s 50 Paar 9205969 10948467

m 50 Paar 9205977 10948473

L 50 Paar 9205985 10948496

XL 50 Paar 9205993 10948504

Vasco® nitril long sterile
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Onlinechloriniert

 · handschuhlänge: 290 mm

 · wandstärke an der handfläche: 0,08 mm

 · steril, paarweise verpackt in Papiertasche und PolyethylenPeelbeutel

 · aQL 1,0
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unteRSucHungSHandScHuHe und ScHutZHandScHuHe

unteRsuchungs und schutzhandschuhe
VinyL  |  Beidhändig  |  unsteRiL

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 100 6090610 10836478

s 100 6090630 00128355

m 100 6090650 00128361

L 100 6090670 00128378

XL  90 6090690 10836490

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

Xs 100 6090510 10836509

s 100 6090530 00128384

m 100 6090550 00128390

L 100 6090570 00128473

XL  90 6090590 10836515

Vasco® Vinyl Powderfree
 · Puderfreie untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · Latexfreie innenbeschichtung

 · wandstärke an der handfläche: 0,065 mm

 · dOPfrei

 · aQL 1,5

Vasco® Vinyl Powdered
 · gepuderte untersuchungshandschuhe nach mdd 93/42/ewg, en 455

 · schutzhandschuhe nach PPe 89/686/ewg, en 420, en 374

 · wandstärke an der handfläche: 0,065 mm

 · dOPfrei

 · aQL 1,5
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handschuhwandhaLteRungen

handschuhwandhalterung
 · wandhalter zur aufnahme von untersuchungshandschuhdispenserboxen

 · edelstahl

 · innenmaße: s: 215 x 112 x 70 mm, L: 250 x 130 x 78 mm

 · s – passend für: Vasco® nitril light, manufix® free, Vasco® Vinyl und  
 Vasco® and manufix® Powdered (100 st./Pack.)

 ·  L – passend für:  Vasco® nitril (150 st./Pack.), Vasco® nitril white, Vasco® nitril long,  
Vasco® and manufix® sensitive (100 st./Pack.)

tRiO handschuhwandhalterung 
 · wandhalter zur aufnahme von untersuchungshandschuhdispenserboxen

 · edelstahl

 ·  tRiO: maximalmaße der dispenserboxen: 250 x 130 x 90 mm (L x B x h)  
– passend für: Vasco® nitril (150 st./Pack.), Vasco® sensitive  
und Vasco® Basic (100 st./Pack.)

 ·  tRiO long: maximalmaße der dispenserboxen: 265 x 114 x 73 mm (L x B x h)  
– passend für Vasco® nitril long

QuatRO handschuhwandhalterung 
 · wandhalter zur aufnahme von untersuchungshandschuhdispenserboxen

 · edelstahl

 ·  QuatRO: maximalmaße der dispenserboxen: 250 x 130 x 90 mm (L x B x h)  
– passend für:  Vasco® nitril (150 st./Pack.), Vasco® sensitive und  

Vasco® Basic (100 st./Pack.)

 ·  QuatRO long: maximalmaße der dispenserboxen: 265 x 114 x 73 mm (L x B x h)  
– passend für: Vasco® nitril long

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

QUATRO 258 x 522 x 95 mm 1 2607703600

QUATRO long 270 x 460 x 80 mm 1 2607703601

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

TRIO 258 x 392 x 95 mm 1 9000000953

tRiO long 270 x 350 x 80 mm 1 2607703602

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

s 1 9209503 09431670

L 1 9209511 09431693
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tyP faRBe Ve aRt.nR. Pzn

astronarzthaube grün 100 6111500 06145225

universarzthaube grün 100 6111501 06145231

adretta comfort Baretthaube grün 100 6111502 06145248

adretta Basic Baretthaube Blau 100 6111503 06145254

adretta Basic Baretthaube grün 100 6111504 06145260

ScHutZbekleidung

schutzBekLeidung

OPhauben
 · Polypropylenfaservlies

 · Latexfrei

Visma® OPgesichtsmaske 
 · OPgesichtsmaske type ii gemäß der norm en 14683

 · Bakterielle filterleistung (Bfe)  98% 

 · atemwiderstand  29,4 Pa/cm2 

 · Latexfreies Vliesmaterial

folitex OPschürze
 · transparentes Polyethylen

 · wandstärke: 25 μm

tyP Ve aRt.nR. Pzn

mit Ohrschlaufe 50 6120600 06145277

zum Binden 50 6120601 06145283

Länge Ve aRt.nR. Pzn

130 cm 100 6387100 06145308

150 cm 100 6387101 06145314

170 cm 100 6387102 06145320
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schutzBekLeidung

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

universalgröße 100 6150519 01932556

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

universalgröße 100 9160906 01868166

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

s 100 6075010 01868114

L 100 6075053 01868120

überziehschuhe 
 · aus Polyethylen

 · Blau

 · wandstärke: 40 μm

 · Länge: 36 cm, Breite: 15 cm

fingerlinge (Polyethylen)
 · Latexfrei, puderfrei

 · aus Polyethylen

 · für allgemeine anwendungen, unsteril

 · weiter schaft

 · Länge: 14 cm

 · wandstärke: 25 μm

manuplast® Pe handschuhe
 · Latexfrei, puderfrei

 · aus Polyethylen

 · für allgemeine anwendungen, unsteril

 · Länge: 28,5 cm

 · wandstärke: 23 μm
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ScHutZbekleidung/entSoRgungSbeHälteR

schutzBekLeidung / entsORgungsBehäLteR

LiefeRfORm Ve aRt.nR. Pzn

3/m 100 6091032 06617894

4/L 100 6091040 06617902

5/XL 100 6091059 06617919

fingerlinge (Latex)
 · aus Latex, puderfrei

 ·  für Reinraum oder allgemeine anwendungen, für die ein fingerschutz  
erforderlich ist, unsteril

 · Rollrand

 · Länge: 7 cm

 · wandstärke: 110 μm

LiefeRfORm aRt.nR. Pzn

medibox® 0,7 L  10 stück  0,58 L 9193405 05368615

medibox® 3 L  10 stück  2,40 L 9193413 05360134

medibox® 5 L  10 stück  4,00 L 9193421 05360163

medibox® 
abfallbehältnis

 · zur entsorgung spitzer und scharfer medizinischer instrumente

 · Bruch und standfest, durchstichsicher, irreversibel endverschließbar

 · ergonomisches design für vereinfachtes handling

 · Verständliche anwendungspiktogramme auf dem etikett

 · unterschiedliche öffnungen für eine berührungsfreie entsorgung

 · gute kontrolle des maximalen füllstandes am seitlichen sichtfenster

 ·  entspricht der isO 23907, die anforderungen und Prüfverfahren an Behälter für spitze 
und scharfe gegenstände regelt

 ·  entspricht den anforderungen an abfallbehältnisse gemäß tRBa 250 (technische 
Regeln für Biologische arbeitsstoffe)

einfach den QRcode mit der kamera ihres smartphones und einer geeigneten  
Readerapplikation einscannen und den anwendungsfilm zur medibox® direkt auf 
ihrem handy anschauen!
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PROdukt anwendungsgeBiete wiRkungsBeReich desinfektiOnswiRkstOff anwendung
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softaman® ViscoRub                konz.
hyg. hd  
30 sek.

softaman® acute                 konz.
hyg. hd  
30 sek.

60 sek.

softaman®               konz.
hyg. hd  
30 sek.

softaman® pure                konz.
hyg. hd  
30 sek.

Promanum® pure                konz.
hyg. hd  
30 sek.

softaskin®      5,0

Lifosan® soft     5,0

Lifosan® pure        5,0

trixo®      6,0

trixo®lind      6,0

trixo®lind pure        6,0

softasept® n          konz. ab 15 sek.

Braunoderm®          3,7 konz. ab 15 sek.

Braunol®           5,7 konz. ab 15 sek.

Braunovidon® salbe       

alcohol Pads B. Braun    6,5

Prontoderm® Lösung       

Prontoderm® nasal gel     

Prontoderm® shower gel       

Prontoderm® foam       

ProntOral®     

Prontoderm® wipes       

Prontosan® wound spray      

PROdukte auf einen BLick
füR hände und haut
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PROdukt anwendungsgeBiete wiRkungsBeReich desinfektiOnswiRkstOff anwendung
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softaman® ViscoRub                konz.
hyg. hd  
30 sek.

softaman® acute                 konz.
hyg. hd  
30 sek.

60 sek.

softaman®               konz.
hyg. hd  
30 sek.

softaman® pure                konz.
hyg. hd  
30 sek.

Promanum® pure                konz.
hyg. hd  
30 sek.

softaskin®      5,0

Lifosan® soft     5,0

Lifosan® pure        5,0

trixo®      6,0

trixo®lind      6,0

trixo®lind pure        6,0

softasept® n          konz. ab 15 sek.

Braunoderm®          3,7 konz. ab 15 sek.

Braunol®           5,7 konz. ab 15 sek.

Braunovidon® salbe       

alcohol Pads B. Braun    6,5

Prontoderm® Lösung       

Prontoderm® nasal gel     

Prontoderm® shower gel       

Prontoderm® foam       

ProntOral®     

Prontoderm® wipes       

Prontosan® wound spray      

deSinfektionSmittel auf einen blick
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helipur®            9,5 
1,5 %
3,0 %

1 std.  
5 min.

6 %
2–6 std.

helipur® h plus n                5,0 
1,0 %
1,5 %

30 min. 
15 min.

stabimed® ultra                 8,0  2,0 % 15 min.

stabimed® fresh             9,0 
0,5 %
1,0 %

15 min.  
 5 min.

helizyme      7,0  1,0 % 5 min.

cleaner n      7,0  1,0 % 15 min.

helimatic® Rinse neutral    7,0 
0,05–
0,2 %

helimatic® cleaner neutral     7,0 
0,1–
0,5 %

helimatic® cleaner alcaline     11,5 
0,3–
0,8 %

helimatic® neutralizer c    3,0 
0,05–
0,3 %

helimatic® cleaner ma      10,0 
0,2–
1,0 %

helimatic® cleaner enzymatic      7,0 
0,1–
0,5 %

helimatic® disinfectant               7,0  1,0 % 5 min.

helimatic® Latriniser    5,0 
0,3– 
1,0 %

tiutol® dent für den dentalbereich            12,5  3,0 % 60 min.

meliseptol® hBVtücher                 7,0 konz. 1 min.

meliseptol® wipes sensitive                7,0 konz. 1 min.

meliseptol® rapid                 7,0 konz. 1 min.

meliseptol® foam pure                7,0 konz. 1 min.

meliseptol®               7,0 konz. 1 min.

hexaquart® plus/lemon fresh                9,0 
0,5 %
0,25 %

1 std.  
4 std.

hexaquart® forte                8,5 
0,5 %
2,0 %

1 std.  
5 min.

hexaquart® s/m.fichtennadelduft            7,0  1,5 % 1 std. 

melsept® sf                 5,0 
0,5 %
2,0 %

1 std.  
15 min.

melsitt®                4,5 
0,5 %
1,0 %

1 std.  
15 min.

10 %
4 std.

citronensäureLösung 50 %           2,0  3,0 % 15 min. 
83 °c

tiutol® kf           12,5  3,0 % 15 min.
60 °c
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helipur®            9,5 
1,5 %
3,0 %

1 std.  
5 min.

6 %
2–6 std.

helipur® h plus n                5,0 
1,0 %
1,5 %

30 min. 
15 min.

stabimed® ultra                 8,0  2,0 % 15 min.

stabimed® fresh             9,0 
0,5 %
1,0 %

15 min.  
 5 min.

helizyme      7,0  1,0 % 5 min.

cleaner n      7,0  1,0 % 15 min.

helimatic® Rinse neutral    7,0 
0,05–
0,2 %

helimatic® cleaner neutral     7,0 
0,1–
0,5 %

helimatic® cleaner alcaline     11,5 
0,3–
0,8 %

helimatic® neutralizer c    3,0 
0,05–
0,3 %

helimatic® cleaner ma      10,0 
0,2–
1,0 %

helimatic® cleaner enzymatic      7,0 
0,1–
0,5 %

helimatic® disinfectant               7,0  1,0 % 5 min.

helimatic® Latriniser    5,0 
0,3– 
1,0 %

tiutol® dent für den dentalbereich            12,5  3,0 % 60 min.

meliseptol® hBVtücher                 7,0 konz. 1 min.

meliseptol® wipes sensitive                7,0 konz. 1 min.

meliseptol® rapid                 7,0 konz. 1 min.

meliseptol® foam pure                7,0 konz. 1 min.

meliseptol®               7,0 konz. 1 min.

hexaquart® plus/lemon fresh                9,0 
0,5 %
0,25 %

1 std.  
4 std.

hexaquart® forte                8,5 
0,5 %
2,0 %

1 std.  
5 min.

hexaquart® s/m.fichtennadelduft            7,0  1,5 % 1 std. 

melsept® sf                 5,0 
0,5 %
2,0 %

1 std.  
15 min.

melsitt®                4,5 
0,5 %
1,0 %

1 std.  
15 min.

10 %
4 std.

citronensäureLösung 50 %           2,0  3,0 % 15 min. 
83 °c

tiutol® kf           12,5  3,0 % 15 min.
60 °c
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Braunoderm® 
Braunoderm® nachgefärbt

Zusammensetzung:
100 g Lösung enthalten:
Wirkstoffe: 2Propanol (Ph. eur.) 50,0 g, Povidon
iod mit 10 % verfügbarem iod (mittleres moleku
largewicht von Povidon etwa 40.000) 1,0 g
Sonstige Bestandteile: gereinigtes wasser, kali
umiodid (0,4 g, stabilisator), natriumdihydrogen
phosphat (Braunoderm® nachgefärbt zusätzlich: 
farbstoffe e 110, e 124, e 151).

Anwendungsgebiete:
zur desinfektion der haut vor operativen eingrif
fen, injektionen, Punktionen, katheterisierungen, 
Blutentnahmen, impfungen.

Gegenanzeigen:
–  hyperthyreose oder eine andere manifeste 

schilddrüsenerkrankung,
– dermatitis herpetiformis duhring,
–  Planung oder durchführung einer Radioiodthe

rapie (bis zum abschluss der Behandlung),
–  überempfindlichkeit gegenüber iod, 2Propanol 

oder einem anderen Bestandteil des arznei
mittels.

Warnhinweise:
entzündlich. Behälter dicht geschlossen halten.
Von zündquellen fernhalten. nicht rauchen! 
nicht in die augen bringen. nicht auf verletzter 
haut oder auf schleimhäuten anwenden.
nur zur äußerlichen anwendung.
21–22 °c flammpunkt nach din 51755.

Nebenwirkungen:
sehr selten: überempfindlichkeitsreaktionen der 
haut, z. B. kontaktallergische Reaktionen vom 
spättyp, die sich in form von Jucken, Rötung, 
Bläschen o. ä. äußern können.
sehr selten: akute Reaktionen des immunsystems 
(anaphylaktische Reaktionen) unter Beteiligung 
anderer Organe (z. B. haut, atemwege, kreislauf).
gelegentlich: lokale, alkoholbedingte austrock
nungs und Reizerscheinungen der haut (Rötung, 
spannung, Juckreiz).

Stand der Information: 05/2011

Pharmazeutischer Unternehmer:
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen

Braunol®

wirkstoff: Povidoniod

Zusammensetzung: 
100 g Lösung enthalten: 7,5 g Povidoniod, mitt
leres molekulargewicht 40 000, mit einem gehalt 
von 10 % verfügbarem lod. 
Sonstige Bestandteile: natriumdihydrogen
phosphatdihydrat, natriumiodat, macrogol
laurylether 9 eO (Ph. eur.), natriumhydroxid, 
gereinigtes wasser.

Anwendungsgebiete:
Zur einmaligen Anwendung:
desinfektion der intakten äußeren haut oder an
tiseptik der schleimhaut wie z. B. vor Operationen, 
Biopsien, injektionen, Punktionen, Blutentnahmen 
und Blasenkatheterisierungen.
Zur wiederholten, zeitlich begrenzten Anwendung:
antiseptische wundbehandlung (z. B. druckge
schwüre, unterschenkelgeschwüre), Verbren
nungen, infizierte hauterkrankungen.
hygienische und chirurgische händedesinfektion.

Gegenanzeigen: 
überempfindlichkeit gegen iod oder einen anderen 
Bestandteil des arzneimittels, hyperthyreose 
oder andere manifeste schild drüsenerkrankungen, 
dermatitis herpetiformis duhring, Planung oder 
durchführung einer Radioiod therapie (bis zum 
abschluss der Behandlung), sehr kleine frühge
borene (geburtsgewicht unter 1500 g).

Nebenwirkungen:
sehr selten: überempfindlichkeitsreaktionen der 
haut, z. B. kontaktallergische Reaktionen vom 
spättyp, die sich in form von Jucken, Rötung, 
Bläschen o. ä. äußern können. sehr selten: akute 
Reaktionen des immunsystems (anaphylaktische 
Reaktionen) unter Beteiligung anderer Organe  
(z. B. haut, atemwege, kreislauf).
gelegentlich zu Behandlungsbeginn lokales 
Brennen. 
eine nennenswerte iodaufnahme kann bei 
längerfristiger anwendung von Braunol® auf 
ausgedehnten wund und Verbrennungsflächen 
erfolgen. sehr selten können Patienten mit 
schilddrüsenerkrankungen in der Vorgeschichte 
eine schilddrüsenüberfunktion (iodinduzierte 
hyperthyreose), zum teil mit symptomen wie 
z. B. Pulsbeschleunigung oder innerer unruhe, 
entwickeln.
nach anwendung größerer mengen von 
Povidoniodhaltigen arzneimitteln (z. B. bei der 
Verbrennungs behandlung) ist das auftreten von 
(zusätzlichen) elektrolyt und serumosmolari
tätsstörungen, einer Beeinträchtigung der nieren
funktion sowie einer übersäuerung des Blutes 
(metabolische azidose) beschrieben worden.
in sehr seltenen fällen entwickelten Patienten 
mit ausgeprägten hornhautdefekten unter der 
therapie mit phosphathaltigen augentropfen 
trübungen der hornhaut durch die Bildung von 
kalziumphosphaten.

Stand der Information: 05/2013

Pharmazeutischer Unternehmer:
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen

Braunovidon® Salbe

Wirkstoff: Povidoniod

Zusammensetzung:
100 g salbe enthalten:
10 g Povidoniod mit 10 % verfügbarem iod  
(PVP mittl. mw 40 000)
Sonstige Bestandteile:  
macrogol 400, macrogol 4000, gereinigtes 
wasser, natriumhydrogencarbonat.

Anwendungsgebiete:
zur wiederholten, zeitlich begrenzten anwendung 
als antiseptikum bei geschädigter haut, wie z. B. 
decubitus (druckgeschwür), ulcus cruris (unter
schenkelgeschwür), oberflächlichen wunden und 
Verbrennungen, infizierten und superinfizierten 
dermatosen (hauterkrankungen).

Gegenanzeigen:
schilddrüsenerkrankungen, überempfindlichkeit  
gegen iod (iodallergie) oder andere inhaltsstoffe, 
dermatitis herpetiformis duhring (seltene 
hauterkrankung mit Brennen, Juckreiz und 
verschiedenartigen hauterscheinungen, vor 
allem an armen, Beinen, schultern und gesäß), 
Behandlung mit radioaktivem iod (Radioiodthe
rapie), neugeborene und säuglinge bis zum alter 
von 6 monaten.
Braunovidon® salbe sollte bis zur 9. schwanger
schaftswoche nur nach sorgfältiger abwägung 
von nutzen und Risiko durch den behandelnden 
arzt angewendet werden.
nach der 9. schwangerschaftswoche und wäh
rend der stillzeit darf Braunovidon® salbe nicht 
angewendet werden, da iod, auch aus Povidon
iod, plazentagängig ist und in die muttermilch 
übertritt.

Nebenwirkungen:
Bei längerer Behandlung können eine störung der 
wundheilung sowie vorübergehend schmerzen, 
Brennen und wärmegefühl auftreten.
sehr selten kann es zu überempfindlichkeitsreak
tionen gegen iod (iodallergie) kommen.
sehr selten kann es zu akuten Reaktionen des 
immunsystems (anaphylaktischen Reaktionen) 
unter Beteiligung anderer Organe kommen (z. B. 
haut, atemwege, kreislauf).
nach umfangreicher anwendung von Povidon
iod oder z. B. bei der Behandlung großflächiger 
Verbrennungen sind sehr selten störungen des 
salz und des säurenBasenhaushaltes (elek
trolyt und serumosmolaritätsstörungen sowie 
metabolische acidose) beschrieben worden. dabei 
kann es sehr selten zur niereninsuffizienz kom
men. Bei Patienten mit schilddrüsenerkrankungen 
soll regelmäßig eine überwachung der schilddrü
senfunktion erfolgen, wenn Braunovidon® salbe 
großflächig oder oft, besonders auf geschädigter 
haut, angewendet wird.

Stand der Information: 03/2011

Pharmazeutischer Unternehmer:
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen

Hexaquart® S/
Hexaquart® S mit Fichtennadelduft

Zusammensetzung:
100 g (=101 ml) Lösung enthalten:  
Wirkstoffe: didecyldimethylammoniumchlorid 3,0 g, 
Benzalkoniumchlorid 7,6 g
Sonstige Bestandteile: gereinigtes wasser,  
2Propanol (Ph. eur.), nonoxinol 9. 
Hexaquart® S mit Fichtennadelduft:  
zusätzlich: geruchsstoffe. 

Anwendungsgebiete:  
unterstützung allgemeinhygienischer maßnah
men im Rahmen der Vorbeugung gegen fußpilz. 

Gegenanzeigen: 
überempfindlichkeit gegen quaternäre 
ammoniumverbindungen oder einen sonstigen 
inhaltsstoff. nicht auf geschädigter haut anwen
den. Beim auftreten von hautreizungen ist die 
anwendung zu unterlassen. 

Warnhinweise (gelten nur für die arbeit mit 
dem konzentrat, nicht für die gebrauchsfertig 
verdünnten Lösungen): 
Verursacht Verätzungen. Bei Berührung mit den 
augen sofort gründlich mit wasser abspülen und 
arzt konsultieren. Bei Berührung mit der haut 
sofort mit viel wasser abwaschen. Bei der arbeit 
geeignete schutzkleidung, schutzhandschuhe und 
schutzbrille/gesichtsschutz tragen. freisetzung 
in die umwelt vermeiden. 

Nebenwirkungen: 
örtliche hautreizungen und kontaktallergien 
können vorkommen. 

Stand der Information: 06/2008. 

Pharmazeutischer Unternehmer:  
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen
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Promanum® pure

Zusammensetzung:
100 g Lösung enthalten:
Wirkstoffe:
ethanol (100 %) 73,4 g, 2Propanol (Ph. eur.) 10,0 g
Sonstige Bestandteile:
gereinigtes wasser, isopropylmyristat (Ph. eur.), 
Butan2on, sorbitol (Ph. eur.), (hexadecyl,  
octadecyl)[(Rs)2ethylhexanoat], Povidon k 30.

Anwendungsgebiete:
hygienische und chirurgische händedesinfektion.

Gegenanzeigen:
überempfindlichkeit (allergie) gegen ethanol oder 
2Propanol oder einen der sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen:
kontaktallergie. hautirritationen wie Rötung und 
Brennen insbesondere bei häufiger anwendung.

Warnhinweise:
Leicht entzündlich.
Behälter dicht geschlossen halten.
Von zündquellen fernhalten. nicht rauchen!
nicht in die augen bringen. nicht auf verletzter 
haut oder auf schleimhäuten anwenden.
nur zur äußerlichen anwendung.

14 °c flammpunkt nach din 51755.

Stand der Information: 03/2012

Pharmazeutischer Unternehmer:
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen

Softa-Man®/Softa-Man® acute/  
Softa-Man® pure/  
Softa-Man® ViscoRub

Zusammensetzung:
100 ml Lösung enthalten:
Wirkstoffe:  
ethanol (100 %) 45 g, 1Propanol (Ph. eur.) 18 g
Sonstige Bestandteile:
Softa-Man®: gereinigtes wasser, diisopropyladi
pat, macrogol6glycerolcaprylocaprat (Ph.eur.), 
dexpanthenol, (+/)alphaBisabolol, geruchs
stoffe (enthalten Limonen und Linalool), allantoin.
Softa-Man® acute: gereinigtes wasser, macrogol 
4000, Butan2on, Octyldodecanol (Ph. eur.), 
glycerol, Phosphorsäure 85 %.
Softa-Man® pure: gereinigtes wasser, isopro
pylmyristat (Ph. eur.), Octyldodecanol (Ph. eur.), 
dexpanthenol, glycerol, (+/)alphaBisabolol, 
allantoin, denatoniumbenzoat.
Softa-Man® ViscoRub: gereinigtes wasser, 
Butan2on, glycerol, isopropylmyristat (Ph. eur.), 
(hexadecyl, octadecyl)[(Rs)2ethylhexanoat], 
Octyldodecanol (Ph. eur.), edetol, acrylate 
(c1030 alkylacrylatcrosspolymer), (+/)alpha
Bisabolol.

Anwendungsgebiete:
hygienische und chirurgische händedesinfektion.

Gegenanzeigen:
überempfindlichkeit (allergie) gegen ethanol oder 
1Propanol oder einen der sonstigen Bestandteile.

Nebenwirkungen:
kontaktallergie. hautirritationen wie Rötung und 
Brennen insbesondere bei häufiger anwendung.

Warnhinweise:
entzündlich. Behälter dicht geschlossen halten. 
Von zündquellen fernhalten. nicht rauchen! 
nicht in die augen bringen. nicht auf verletzter 
haut oder auf schleimhäuten anwenden.
nur zur äußerlichen anwendung.

52,3 gew.% ethanol
20,9 gew.% 1Propanol
21 °c flammpunkt nach din 51 755

Stand der Information: 02/2012

Pharmazeutischer Unternehmer:
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen

Softasept® N/
Softasept® N gefärbt

Zusammensetzung:
100 g Lösung enthalten:
Arzneilich wirksame Bestandteile: ethanol (100 %) 
74,1 g, 2Propanol (Ph. eur.) 10,0 g
Sonstige Bestandteile: gereinigtes wasser 
(softasept® n gefärbt zusätzlich Povidon k 30, 
citronensäure, farbstoffe gelborange s
(e 110) und azorubin (e 122)).

Anwendungsgebiete:
hautdesinfektion vor operativen eingriffen, 
Punktionen und injektionen.

Gegenanzeigen:
überempfindlichkeit (allergie) gegen ethanol, 
2Propanol oder (nur softasept® n gefärbt) einen 
der sonstigen Bestandteile.
softasept® n ist nicht für die antiseptik von 
schleimhäuten und zur anwendung in unmittel
barer umgebung der augen geeignet.

Warnhinweise:
Leicht entzündlich. Behälter dicht geschlossen 
halten. Von zündquellen fernhalten. nicht  
rauchen! nicht in offene flamme sprühen!
nicht in die augen bringen. nicht auf verletzter 
haut oder auf schleimhäuten anwenden.
nur zum äußerlichen gebrauch bestimmt.
14 °c flammpunkt nach din 51755.

Nebenwirkungen:
insbesondere bei häufiger anwendung kann es  
zu hautirritationen wie Rötung und Brennen  
kommen. auch sind kontaktallergien möglich.

Stand der Information: 03/2011

Pharmazeutischer Unternehmer:
B. Braun melsungen ag
34209 melsungen
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BakteRizidie
abtötung von Bakterien 

BegRenzt ViRuzid 
wirksam gegen behüllte Viren einschließ
lich hBV (hepatitisBVirus), hcV  
(hepatitiscVirus) und hiV (human 
immunodeficiency Virus). Begrenzt viruzid 
sind desinfektionsmittel, die die definier
ten testviren Vacciniavirus und BVdV 
(bovine viral diarrhea virus), als surrogat
virus für hcV, wirksam inaktivieren.

BegRenzt ViRuzid PLus
wirksam gegen behüllte Viren (siehe 
begrenzt viruzid) sowie gegenüber den 
unbehüllten adeno, noro und Rotaviren. 
die definierten testviren sind hier adeno
virus und murines norovirus.

dghm
deutsche gesellschaft für hygiene und 
mikrobiologie

en
europäische norm

esBL
extended–spectrum BetaLaktamase  
(multiresistente erreger)

fcV
felines calicivirus 

fungizidie
abtötung von Pilzen 

hwg
heilmittelwerbegesetz

ihO 
industrieverband für hygiene und Ober 
flächenschutz 

ihOViRuzidieListe
Liste viruswirksamer desinfektionsmittel, 
herausgegeben durch den ihO; sie enthält 
eine zusammenstellung wirksamer  
des infektionsmittel in den anwendungs
bereichen händedesinfektion, flächen
desinfektion, manuelle und maschinelle 
instrumentendesinfektion

ifsg
infektionsschutzgesetz

mnV 
murines norovirus

mRe 
multiresistenter erreger

mRsa 
methicillinresistenter staphylococcus 
aureus

mykOBakteRien
wirksamkeit gegen mykobakterien 
umfasst außer tbB weitere mykobakterien. 
testung: mykobakterium terrae und  
mykobakterium avium

Rki
Robert kochinstitut

RkiListe 
Liste der vom Robert kochinstitut geprüf
ten und anerkannten desinfektionsmittel 
und verfahren für behördlich angeordnete 
desinfektionsmaßnahmen nach § 18 ifsg. 
wirkungsbereich a: abtötung von  
Bakterien und Pilzen, wirkungsbereich B: 
inaktivierung von Viren 

tBB
tuberkulosebakterien; testung: myko 
bakterium terrae

Vah
Verbund für angewandte hygiene

VahListe 
Liste der von der desinfektions mittel
kommission im Verbund für angewandte 
hygiene e. V. (Vah) als wirksam befunde
nen desinfektionsmittel für routinemäßige 
und prophylaktische desinfektionsmaß
nahmen

ViRuzid 
wirksam gegen behüllte und unbehüllte 
Viren. die definierten testviren sind hier 
Vacciniavirus (behülltes Virus) sowie die 
unbehüllten Viren adeno, Polyoma und 
Polioviren.

VRe
Vancomycinresistente enterokokken

aBküRzungen und eRkLäRungen
hygiene
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abküRZungen und eRkläRungen

aQLweRt
acceptable Quality Level ist ein statisti
sches Verfahren zur Qualitätsbestimmung. 
Beim aQL wird aus einer gesamtmenge 
produzierter handschuhe eine bestimmte 
teilmenge für eine stichprobe entnommen. 
die din en 455 legt für die Prüfung  
medizinischer untersuchungseinmalhand
schuhe auf dichtigkeit einen aQL von 1,5 
fest und bei OPhandschuhen einen  
aQL von 1,0.

astm
american society for testing and materials

chLORieRt
Puderfreie handschuhe werden chloriert, 
damit sich der tragekomfort erhöht. sie 
haben dann einen gelblichen farbton. 
moderne Produkte sind nur leicht chloriert.

eec / ewg
european economic community = ewg 
europäische wirtschaftsgemeinschaft

en 455 14
medizinische handschuhe zum einmaligen 
gebrauch sowie zusätzlich schutzhand
schuheigenschaften betreffend in den 
normen

en 374 13
schutzhandschuhe gegen chemikalien und 
mikroorganismen 

en 388
schutzhandschuhe gegen mechanische 
Risiken 

en 407
schutzhandschuhe gegen thermische  
Risiken 

en 420
schutzhandschuhe – allg. anforderungen 
an Prüfverfahren

innenBeschichtet
eine innenbeschichtung soll die nass
anziehbarkeit puderfreier handschuhe 
wesentlich verbessern. 

LateXfRei
Latexfreie handschuhe kommen bei 
be stehenden Latexallergien zum einsatz. 
die Betroffenen müssen jeglichen kontakt 
mit naturlatexprodukten vermeiden. ist 
eine Latexallergie bereits dokumentiert, 
muss der arbeitgeber dem arbeitnehmer 
latexfreie handschuhe zur Verfügung  
stellen. man unterscheidet zwischen 
kunststoffhandschuhen aus nitril, Poly
isopren oder Pe oder PVc und andere. 

PPe / Psa
Personal Protective equipment = Psa  
Persönliche schutzausrüstung

PROteinweRte
Proteinwerte machen eine aussage über 
das allergiepotential von Latexhand
schuhen. gemessen wird der gehalt der 
Latexproteine, auslöser der Latexallergie 
typ i, in µg pro g handschuh nach zwei 
methoden (mod. Lowry und hPLc). die 
Berufsgenossenschaft empfiehlt die Ver
wendung ungepuderter Latexhandschuhe 
mit niedrigen Proteinkonzentrationen 
möglichst weniger als 30 µg / g.

PudeR
der eigentliche nutzen von Puder ist die 
bessere anziehbarkeit der handschuhe 
besonders bei feuchten händen. zum  
einsatz kommt maisstärke, als auslöser 
von allergien nicht nachgewiesen. als 
transportmedium der Latexproteine in die 
Raumluft ist Puder aber mitverantwortlich 
für Latexallergien.

PudeRfRei 
Puderfreie handschuhe werden mehrfach 
gewaschen. hierbei wird ein großer anteil 
der wasserlöslichen Latexproteine  
entfernt. daher enthalten puderfreie 
Latexhandschuhe eine deutlich geringere 
konzentration an allergieauslösenden  
Proteinen.

aBküRzungen und eRkLäRungen
handschuhe
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hygienemanagement | PRaXisBegehung
das PLus an sicheRheit füR sie und ihRe Patienten

das thema hygienemanagement gewinnt in medizinischen  
einrichtungen immer höhere Bedeutung. aufsichtsbehörden  
kontrollieren das Vorliegen von hygieneplänen und deren ein
haltung nach ifsg (infektionsschutzgesetz) und dem nach sgB V 
geforderten Qualitätsmanagement.

im Rahmen einer Begehung der medizinischen einrichtung  
werden gemeinsam mit ihnen und dem für die hygiene zuständigen  
Personal stärken und schwächen des vorhandenen hygiene

regimes analysiert und Verbesserungspotenziale aufgezeigt. so 
entsteht ein gemeinsam erarbeiteter, individueller hygieneplan 
gemäß rechtlichen anforderungen, mit dem sie die optimierten 
hygienestandards einfach und gut dokumentiert umsetzen  
können. darüber hinaus stellen wir weitere hilfsmittel zur Ver
fügung und bieten schulungen zu hygienerelevanten themen an. 
das B. Braun hygiene zertifikat bestätigt, dass eine um fassende 
hygienebegehung stattgefunden hat und dass der auf dieser Basis 
erstellte hygieneplan ein professionelles hygiene management 
ermöglicht.

gutes hygienemanagement beeinflusst die Qualität der eigenen 
arbeit und den erfolg von Behandlungen positiv und bedeutet 
wertvollen eigenschutz.

fordern sie gerne für weitere informationen unsere Broschüre an: 
„individuelles hygienemanagement mit B. Braun“ (artikelnummer 
9998523).
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weiteRe infORmatiOnen füR sie
gut zu wissen

unser ziel ist es, mit serviceleistungen zu einer effizienten und hochwertigen Prozessgestaltung in der gesundheitsversorgung  
beizutragen. so bieten wir unseren kunden und Partnern an, im dialog wissen über Produkte, therapien und Prozesse zu teilen.  
wir bieten ein umfassendes, optimal aufeinander abgestimmtes angebot:

seRVices
PRaXishygieneBegehung:

 ·  erstellung eines individuellen hygieneplans

 ·  schulung über praktische umsetzung des individuellen  
hygieneplans

 ·  ausstellung eines hygienezertifikates

ePikutantests:
Bei Verdacht einer kontaktallergie auf B. Braundesinfektions 
mittel

FORTBILDUNGEN ZU:

 ·  hygiene in medizinischen einrichtungen

 ·  aufbereitung von medizinprodukten

 ·  umgang mit multiresistenten keimen

wissen
 ·   anwendungsfilm (mRe)

 ·  handlungsanleitungen

 ·  Vorträge und symposien

 ·  erstattung und abrechnung

 ·  Praxistipps zum hygienemanagement

 ·  sicherheitsdatenblätter, Betriebsanweisungen, Vahzertifikate

 ·  Patientenratgeber (mRe)
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